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Da ne pride do poskodb sluha, glasbe
ne poslusajte pri visoki glasnosti dlje
Casa.

OPOZORILO

Baterij (kompleta baterij ali namesc¢enih baterij) ne
izpostavljajte dlje ¢asa pretirani toploti, npr.
neposredni sonéni svetlobi, ognju ali podobno.
NAZIVNA PORABA ELEKTRICNEGA TOKA:
800 mA

Oddaja stare elektri¢ne in
elektronske opreme (veljavno

v Evropski uniji in ostalih
evropskih drzavah s sistemom
lo¢enega zbiranja odpadkov)

Ce se na izdelku ali na njegovi
embalaZi nahaja ta simbol, pomeni,
da z izdelkom ne smete ravnati enako
kot z drugimi gospodinjskimi
odpadki. Morate ga oddati na
ustrezno zbirno mesto za recikliranje
elektri¢ne in elektronske opreme.

S pravilno oddajo tega izdelka boste
pomagali prepreciti negativne
posledice za okolje in zdravje ljudi, do katerih bi
prislo v primeru neustreznega ravnanja ob odstranitvi
tega izdelka. Recikliranje materiala bo pripomoglo

k ohranjevanju naravnih virov. Podrobnejse
informacije o recikliranju tega izdelka lahko dobite
pri lokalni mestni upravi, sluzbi oddajanja
gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer ste izdelek
kupili. Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo
lahko oddate brezpla¢no tudi distributerju neposredno
ob dobavi elektri¢ne oz. elektronske opreme.

Dodatki, ki se lahko uporabljajo s tem izdelkom:
slusalke, kabel za povezavo USB

Odstranitev odpadnih baterij
(velja za evropsko unijo in druge
evropske drzave s sistemom
lo€evanja odpadkov)

Ta simbol na bateriji ali na embalazi
pomeni, naj se z baterijo ne ravna
enako kot z gospodinjskimi odpadki.
Pri nekaterih baterijah se ta simbol
uporablja v kombinaciji z oznako za
kemijski element. Oznaka za Zivo
srebro (Hg) ali svinec (Pb) je dodana v primeru, da
baterija vsebuje vec kot 0,0005% Zivega srebra ali ve¢
kot 0,004% svinca.
S tem, ko te baterije pravilno odvrZete, pripomorete
k preprecevanju potencialnih negativnih posledic za
okolje in nase zdravije, ki bi ga povzro¢ilo nepravilno
odvrZenje tega izdelka. Z recikliranjem materialov
bomo ohranili naravne vire.
V primeru izdelkov, ki zaradi varnosti, zmogljivosti
ali shranjevanja podatkov potrebujejo stalno
povezavo z vgrajeno baterijo, naj to baterijo zamenja
le usposobljeno servisno osebje. Da se zagotovi
ustrezno ravnanje z baterijo, oddajte izrabljeni izdelek
na zbirni tocki za recikliranje elektri¢ne in elektronske
opreme.
Za vse ostale baterije vas prosimo, da preberete
poglavje o varni odstranitvi odpadnih baterij. Baterijo
predajte na zbirni tocki za recikliranje odpadnih
baterij.
O podrobnostih glede recikliranja tega izdelka ali
baterije lahko povprasate na upravni enoti ali
v trgovini, kjer ste izdelek kupili.



Obvestilo strankam: naslednji
podatki so veljavni samo za
opremo, prodano v drzavah, ki
upostevajo smernice EU

Proizvajalec tega proizvoda je Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonska.
Pooblasceni predstavnik za EMC in varnost
proizvodov je Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemcija. Za vse storitve
ali garancijske zadeve prosimo, da se obrnete na
naslove navedene v lo¢enih servisnih ali garancijskih
dokumentih.

« Posneta glasba je namenjena zasebni uporabi.

Ce jo zelite uporabljati v druge namene, morate

pridobiti dovoljenje lastnika avtorskih pravic.

Druzba Sony ne odgovarja za nepopoln zapis/

prenos ali okvaro podatkov, ki so posledica tezav

z digitalnim diktafonom ali ra¢unalnikom.

Odvisno od vrste besedila in znakov besedilo na

digitalnem diktafonu morda ne bo pravilno

prikazano. Do tega pride zaradi:

— pomnilniske zmogljivosti povezanega
digitalnega diktafona,

— nepravilnega delovanja digitalnega diktafona
ali

— zapisa informacij o vsebini v jeziku ali znakih,
ki jih digitalni diktafon ne podpira.

Obvestilo uporabnikom

Vse pravice pridrzane. Reproduciranje, prevajanje ali
pretvorba teh navodil za uporabo ali v njih opisane
programske opreme v racunalnisko berljivo obliko,

v celoti ali delno, brez predhodnega pisnega
dovoljenja druzbe Sony Corporation ni dovoljeno.

DRUZBA SONY CORPORATION V NOBENEM
PRIMERU BODISI PO POGODBI ZARADI
ODSKODNINSKE ODGOVORNOSTI ALI KAKO
DRUGACE NE ODGOVARJA ZA NAKLJUCNO,
POSLEDICNO ALI POSEBNO SKODO, KI
IZHAJA 1Z OZIROMA JE POVEZANA S TEMI
NAVODILI ZA UPORABO IN INFORMACIJAMI
V NJIH ALI S PROGRAMSKO OPREMO IN
NJENO UPORABO.

Druzba Sony Corporation si pridrZuje pravico, da
kadar koli in brez obvestila spremeni vsebino teh
navodil za uporabo ali informacije, ki so v njih.
Programska oprema, opisana v teh navodilih, je lahko
prav tako predmet dolocil lo¢ene licenéne pogodbe.
 Ta programska oprema je namenjena za uporabo

z operacijskim sistemom Windows in je ni mogoce

uporabljati s sistemom Macintosh.

« Prilozeni kabel za povezavo je namenjen za
uporabo z digitalnim diktafonom ICD-UX512/
UXS513F. Drugih digitalnih diktafonom z njim ni
mogoce povezati.
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Posnetki so namenjeni le za vaso lastno
zabavo in uporabo. Zakoni o avtorskih
pravicah prepovedujejo druge vrste
uporabe teh posnetkov brez privoljenja
njihovih lastnikov.

Uporaba medija Memory Stick™ za
snemanje grafike ali drugih podatkov,
zas¢itenih z avtorskimi pravicami, je omejena
z omejitvami, dolo¢enimi v veljavnih zakonih
o0 zaSCiti avtorskih pravic. Kakr$na koli druga
uporaba je prepovedana.

Ta izdelek podpira medij »Memory Stick
Micro™ (M2™)«. »M2™ je skrajSana
oblika imena »Memory Stick Micro™«.
V nadaljevanju tega dokumenta se
uporablja »M2™«.

Blagovne znamke

* Microsoft, Windows, Windows Vista in Windows
Media sta blagovni znamki ali registrirani blagovni
znamki druzbe Microsoft Corporation v Zdruzenih
drzavah in/ali drugih drzavah.

* Macintosh in Mac OS sta blagovni znamki podjetja
Apple Inc., registrirani v Zdruzenih drzavah in
drugih drzavah.

Pentium je registrirana blagovna znamka druzbe
Intel Corporation.

MPEG Layer-3 tehnologija kodiranja avdia in
patenti licencirani s strani podjetja Fraunhofer I1S
and Thomson.

Logotipa microSD in microSDHC sta blagovni
znamki SD-3C, LLC.

micro  migeo

»Memory Stick Micro«, »M2« in
blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke
druzbe Sony Corporation.

»MagicGate« je registrirana blagovna znamka
druzbe Sony Corporation.

Nuance, the Nuance logo, Dragon, Dragon
NaturallySpeaking, and RealSpeak are trademarks
and/or registered trademarks of Nuance
Communications Inc., and/or its affiliates in the
United States and/or other countries.

Uporabo ameriskih in tujih patentov je dovolilo
podjetje Dolby Laboratories.

Vse druge blagovne znamke in registrirane blagovne
znamke pripadajo svojim lastnikom. Oznaki » ™ «in
»®« nista uporabljeni v vseh primerih v teh navodilih
za uporabo.

»Sound Organizer« uporablja naslednji modul
programske opreme:
Windows Media Format Runtime

This product contains technology subject to certain
intellectual property rights of Microsoft.

Use or distribution of this technology outside of this
product is prohibited without the appropriate
license(s) from Microsoft.
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Za zacetek

1. korak: Preverjanje vsebine paketa

Digitalni diktafon (1)

Pred prvo uporabo digitalnega diktafona
z zaslona odstranite zas¢itno prevleko.

Stereo slusalke (1)

Ce digitalnega diktafona ni mogode
priklopiti neposredno na racunalnik,
uporabite priloZen kabel za povezavo
USB.

Baterija za ponovno polnjenje
NH-AAA (velikost AAA) (1)

—

8

Etui za baterijo (1)
Programska oprema Sound
Organizer (CD-ROM) (1)
Prenosna torbica (1)

Navodila za uporabo

Navodila za uporabo digitalnega diktafona
so shranjena v vgrajenem pomnilniku
naprave v obliki PDF.

Kakrs$ne koli spremembe ali prilagoditve,
ki v niso izrecno dovoljenje v teh navodilih
za uporabo, lahko izni¢ijo uporabnikovo
garancijo.




Posamezni deli in tipke

Sprednja stran
1 10

—t
) —
5

TR

Indikator delovanja

[2] Vgrajena mikrofona (stereo)

Zaslon

(4] Tipka @ STOP

Tipka @ REC (snemaj)/PAUSE

[6] Upravljalnik (A, ¥ / < (iskanje/hitro
pomikanje nazaj), ¥ (iskanje/hitro
pomikanje naprej))

Tipka B (predvajaj)/ENT (vnesi)*

Tipka £3 (mapa)

[9] Tipka MENU/NOISE CUT

Vhod *\ (mikrofon) *

[11] Vhod () (slusalke)

Tipka ERASE

Tipka VOL (glasnost) —/+*
Tipka G (ponovitev) A-B
Tipka T-MARK (zaznamek)

Zadnja stran

Luknjica za trak (Trak ni priloZen.)

Zvocénik

Drsna rocica za USB

Stikalo HOLD/POWER

Stikalo DPC(SPEED CTRL)

Reza za pomnilnisko kartico M2™/

microSD

[22] Prostor za baterijo

* Ti tipki in vhod imajo reliefno povrsino.
Zaradi tega napravo laZje upravljate in
prepoznate posamezne prikljucke.
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Preprecevanje nezelenega
delovanja (HOLD)

Ce Zelite preprediti neZeleno delovanje
Digitalni diktafon na primer pri prenaSanju,
lahko onemogodite vse tipke (HOLD).

Preklop Digitalni diktafon
v stanje HOLD

=
o
5
o
X
o
y
o
o
=
e
-

Pomakanite stikalo HOLD/POWER v smeri
»HOLD«.

Na zaslonu se pribliZno 3 sekunde prikazuje
»HOLDx« in vse tipke se onemogocijo.

Oz,

HOLD

Preklop Digitalni diktafon iz
stanja HOLD

x
o
=}
o
|
[
4
o
o
=
m
-]

Pomakanite stikalo HOLD/POWER proti
sredini.

H Opomba

Ce funkcijo HOLD aktivirate med snemanjem,
se vse tipke onemogogijo. Ce Zelite snemanje
zaustaviti, morate najprej preklicati funkcijo
HOLD.

‘¢ Nasvet

Ceprav je aktivirana funkcija HOLD, lahko
predvajanje alarma zaustavite s katero koli
tipko. (Obicajnega predvajanja ni mogoce
zaustaviti.)



Vzdrzevanje zmerne
glasnosti (AVLS)

S funkcijo AVLS (Automatic Volume
Limiter System) lahko ob uporabi sluSalk
predvajano poslusate na zmerni glasnosti.
Funkcija AVLS omeji najvecjo glasnost ter
s tem prepreci sluSne teZave ali motnje
pozornosti in vzdrZuje zmerno glasnost.

Ko je moznost »AVLS« v meniju
nastavljena na »ON« (stran 85) in skuSate
nastaviti glasnost, ki presega raven,
doloc¢eno za AVLS, indikator »AVLS«
zasveti. Glasnosti ne morete nastaviti na
raven, Ki presega omejitev.

Volume

Ko v meniju nastavite »AVLS« na »OFF«,
se prikaZe animacija » Advise to not listen at
high VOL for long periods«, ki jo spremlja
pisk. Pritisnite B STOP za vrnitev

v menijski nacin.

Ce dologen ¢as predvajate datoteke na
glasnosti, ki presega raven, dolo¢eno za

AVLS, se prikaze naslednja animacija in
»AVLS« v meniju se samodejno nastavi na
»ON«.

@

AVLS

H Opomba

Ob nakupu digitalnega diktafona je moZnost
»AVLS« nastavljena na »ON«. Ce Zelite
funkcijo izklopiti in datoteke predvajati

v izvirni glasnosti, v meniju nastavite
»AVLS« na »OFF« (stran 85).

11°
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2. korak: Polnjenje baterije

Polnjenje baterije prek
raéunalnika

Pred prvo uporabo digitalnega diktafona

z zaslona odstranite za$c¢itno prevleko.
Prikljucite digitalni diktafon na vkljucen
racunalnik in polnite baterijo, dokler
indikator baterije ne za¢ne kazati » @I «.
Polnjenje v celoti izpraznjene baterije traja
okoli 3 ure in 30 minut.*!

1 Vstavite baterijo za ponovno polnjenje.
Pomaknite pokrovéek baterije v ustrezno
smer in ga dvignite, v prostor s pravilno
polarnostjo vstavite baterijo za ponovno
polnjenje NH-AAA ter pokrovcek
namestite nazaj.

2 Povezite digitalni diktafon
z raCunalnikom.

Pomaknite drsno rocico za USB na
zadnji strani digitalnega diktafona

v smeri puscice in vstavite prikljucek
USB DIRECT v vrata USB na
vklju¢enem racunalniku.*2

Racunalnik

Digitalni
diktafon

3w R
=

Vvrata USB na

racunalniku

Med polnjenjem baterije se prikazuje
animacija »Connecting« in indikator
baterije.



— Z levo tipko miske kliknite »Izvrzi

|
(* ) IC RECORDER
Prikazana ikona in meni se lahko v
Connecting razli¢nih operacijskih sistemih razlikujeta.

Na zaslonu Macintosh povlecite »IC
RECORDER« na namizju v »Trash«
in spustite.
Ce Zelite izvedeti ve¢ o odklopu digitalnega
diktafona iz racunalnika, glejte navodila za
uporabo, ki ste jih prejeli z racunalnikom.
® Odklopite digitalni diktafon z vrat
USB na racunalniku in potisnite drsno
roCico za USB v smeri puscice, da
skrijete priklju¢ek USB DIRECT.

—Indikator baterije

|

Ko je baterija v celoti napolnjena,
indikator baterije zacne kazati » TN «.

G‘

Connecting
FUL| — Indikator v celoti

napolnjene baterije

=

3 Odklopite digitalni diktafon iz
racunalnika.
Upostevajte spodnja navodila, saj se
lahko v nasprotnem primeru podatkovne
datoteke, shranjene v digitalnem
diktafonu, poskodujejo in jih ne bo veé

*1 To je pribliZni as, potreben za to, da se

. . popolnoma izpraznjena baterija pri sobni
mogoce predvajati. temperaturi popolnoma napolni, ter se

@ Indikator delovanja ne sme svetiti. razlikuje glede na napolnjenost in stanje
baterije. Polnjenje prav tako traja dlje, e je
temperatura baterije nizka ali e se baterija

postopek. . polni, ko prenasate podatke v digitalni
Na zaslonu Windows z levo tipko diktafon.

miske kliknite ikono na dnu namizja.

® V racunalniku izvedite naslednji

*2 Ce digitalnega diktafona ni mogoce
! priklopiti neposredno na racunalnik,
il.,j uporabite priloZen kabel za povezavo USB.

13
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H Opomba

Ce se ne prikazuje animacija indikatorja
baterije, polnjenje ne poteka pravilno. Glejte
razdelek »Odpravljanje teZav« na strani 123.

Pri uporabi v celoti napolnjene
baterije ali alkalne baterije LR03
(velikost AAA)

Izvedite korak 1.

H Opomba

Alkalne baterije LRO3 (velikosti AAA) (ni
priloZena) ni mogoce polniti.

‘Y Nasveti

* V tem digitalnem diktafonu ne smete
uporabljati manganove baterije.

* Med zamenjavo baterije se posnete datoteke
in nastavitve alarma ne izbriSejo, ko baterijo

odstranite.

* Med zamenjavo baterije ura deluje e 1
minuto po tem, ko baterijo odstranite.

Polnjenje baterije prek
napajalnika USB

Baterijo lahko napolnite tudi
z napajalnikom AC-U50AG USB (ni
priloZen) (stran 111).

Cas za polnjenje/zamenjavo
baterije

Indikator prikazuje stanje baterije v obliki
animacije na zaslonu

Indikator napolnjenosti baterije

sz : PrikaZe se »Low Battery Level«.
Napolnite baterijo za ponovno
polnjenje ali zamenjajte staro
baterijo z novo.

sis

s @ Prikaze se »Low Battery« in
digitalni diktafon preneha delovati.



3. korak: Vklop digitalnega diktafona

Vklop ‘Y Nasveti

» Ce digitalnega diktafona nekaj ¢asa ne
nameravate uporabljati, priporo¢amo, da ga
izklopite.

« Ce doloCen &as ne pritisnete nobene tipke, ko
je digitalni diktafon v nacinu zaustavitve, se
aktivira funkcija samodejnega izklopa.

(Ob nakupu digitalnega diktafona je ¢as do
aktivacije samodejnega izklopa nastavljen na
»10min«.) Cas do aktivacije samodejnega
izklopa lahko izberete v meniju (stran 91).
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Pomaknite stikalo HOLD/POWER v smeri
»POWERG« in ga pridrZite v tem poloZaju
vec kot 1 sekundo. Digitalni diktafon se
vklopi in prikaZe se animacija
»Accessing...«.

Izklop

Pomaknite stikalo HOLD/POWER v smeri
»POWER« in ga pridrZite v tem poloZaju
ve¢ kot 2 sekundi — prikaZe se animacija
»Power Off«.

15
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4. korak: Nastavitev ure

1)
W STOP
~
NS ) »/ENT
G MENU/NOISE CUT
\
—— 47

Uro morate nastaviti, ¢e Zelite uporabljati
alarm ali beleZiti datum in Cas.

Ko prvi¢ vstavite baterijo ali ko jo vstavite,
Ce je bil digitalni diktafon brez nje vec kot
eno minuto, se prikaZe animacija »Set
Date&Time« in na zaslonu za nastavitev
ure zacne utripati leto.

Nastavitev ure po polnjenju
baterije

1 S tipko A ali ¥ na upravljalniku zapored
nastavite leto, mesec, dan, uro in minuto
ter vsakiC pritisnite B/ENT.

Pri nastavljanju leta izberite zadnji dve
Stevki.

Date&Time

@y 1m 1d
0:00

2 Pritisnite @ STOP za vrnitev v nacin
zaustavitve.

Nastavitev ure v meniju

Ko je digitalni diktafon v nacinu
zaustavitve, lahko uro nastavite v meniju.

1v meniju izberite »Date& Time«.
@ S tipko MENU/NOISE CUT odprite
menijski nacin.
PrikaZe se okno menijskega nacina.

PadScene Select]

» |REC Mode

&|Mic Sensitivi ||| (Zavihek F

LCF(Low Cu ||| (FM radia)je

=|VOR prikazan samo pri
ICD-UX513F.)

& SYNC REC

® Na upravljalniku pritisnite <,
s tipko A ali ¥ izberite zavihek 2a
(Nastavitev digitalnega diktafona) in
pritisnite ®/ENT.



® S tipko A ali ¥ na upravljalniku 3 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite

yele0ez B7

izberite »Date&Time« in pritisnite »10ylmld« in pritisnite B=/ENT.
»/ENT.
Date&Time
"
Select Memo
ZLanuae ) 10y 1m 1d
PECYAITTM || | (Zavinek &m
E[ime Display ||| (FM radia)je 0:00
& Beep prikazan samo pri
= USB Charge ICD-UX513F.)
45 tipko A ali ¥ na upravljalniku zapored
2 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite nastavite leto, mesec, dan, uro in minuto
»Auto« ali »Manual« in pritisnite B/ ter vsakic pritisnite W/ENT.
ENT. Pri nastavljanju leta izberite zadnji dve
Stevki.
Date&Time
Manual Date&Time
@y 1m 1d
- 0:00
Ce ste izbrali »Autox, se ura samodejno
prilagodi uri v racunalniku, na katerega
je prikljucen digitalni diktafon in 5 Pritisnite @ STOP za izhod iz
v katerem je zagnana priloZena menijskega nacina.
programska oprema Sound Organizer. | Opomba
Ce ste i li »M 1 Stevaj Lo .
Ce Steilzbra v AanuaA « upostevajte Ce v 1 minuti od vnosa podatkov za nastavitev
navodila v nadaljevanju. ure ne pritisnite B/ENT, naprava preklopi iz

nacina za nastavitev ure v nacin zaustavitve.

17¢



Prikaz trenutnega datuma in
Casa

Ko je digitalni diktafon v nac¢inu
zaustavitve, pritisnite l STOP ter drzite
tipko pritisnjeno 3 sekunde, da prikaZete
trenutni datum in Cas.

10y 12m 264
22:22

18°



5. korak: Nastavitev jezika na zaslonu

M STOP

Sporocila, menije ter imena map in datotek
je mogoce prikazati v 6 razli¢nih jezikih.

1v meniju izberite zavihek i3
(Nastavitev digitalnega diktafona) —
»Language« in pritisnite B/ENT.

': Select Memo |

@ -.'l-i (Zavihek &1
Tﬁn‘; Dis| Ta (FM radio) je

& Beep pay prikazan samo pri
Z]USB Charge ||| ICD-UX513F)

2 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
jezik, ki ga Zelite uporabljati, in pritisnite
»/ENT.

Language

Espafiol
Frangais
Italiano

Pycckuit

Izberete lahko naslednje jezike.
Deutsch (nemsc¢ina), English
(anglescina), Espaiiol (Spanscina),
Frangais (franco$¢ina), Italiano
(italijan$¢ina), Pycckmit (ru$¢ina)

3 Pritisnite M STOP za izhod iz
menijskega nacina.

198
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Osnovne funkcije

Snemanje

H Opombe

* Pred zacetkom snemanja preverite indikator baterije (stran 14).

+ Ce med snemanjem na primer s prstom nenamerno podrgnete ob digitalni diktafon ali ga
opraskate, je lahko ta Sum posnet.

‘¢ Nasvet

Priporo¢amo, da pred pravim snemanjem opravite poskusno snemanje ali snemanje spremljate

(stran 46).

Izbira mape

1 Pomakanite stikalo HOLD/POWER proti sredini, da
digitalni diktafon preklopi iz stanja HOLD (stran 10).
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2 S tipko £ prikaZite okno za izbiro mape.

20¢



3 Na upravljalniku pritisnite €<, s tipko A ali V¥ izberite
zavihek @ (Govor) in pritisnite PP.

(6] (2IFOLDERO1

(IFOLDER02
JJ|QFOLDERO3
®|QFOLDER04
(JFOLDER05

H Opomba

Ob nakupu digitalnega diktafona je prikazan le zavihek @
(Govor).

Zavihka JJ (Glasba) in @ (Poddaje) se prikaZeta Sele, ko
prenesete datoteke iz racunalnika (stran 102, 106). Zavihek
[®] (Vgrajeni pomnilnik) se prikaZe, ko v digitalni diktafon
vstavite pomnilni§ko kartico (stran 39).

45 tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite mapo, v katero
Zelite shranjevati datoteke.
Ob nakupu digitalnega diktafona je na voljo 5 map
(O FOLDERO1-05).

[SICIFOLDERO1 |
(QFOLDER02
JI|QFOLDERO3
®|CQIFOLDER04
(JFOLDER05

&) i

@

5 Pritisnite ®=/ENT.

G P/ENT

21°
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Zacetek snemanja (Samodejno snemanje (AGC))

1 Namestite digitalni diktafon tako, da sta vgrajena
mikrofona usmerjena proti viru, ki ga Zelite snemati.

2 V nacinu zaustavitve pritisnite @ REC/PAUSE.

. . . . —*+__ |ndikator
Indikator delovanja zasveti rdece.

delovanja

Med snemanjem ni potrebno ves Cas drzati tipke
@ REC/PAUSE.

Nova datoteka se samodejno posname za zadnjo
posneto datoteko.

11 @ REC/
b pPAUSE

'l
EEEECEE

1h23m56s
-5h00m
05/05

Zaustavitev snemanja

1 Pritisnite W STOP. FEs)

PrikaZe se animacija »Accessing...« in digitalni diktafon ;O‘I W STOP
se zaustavi na zacetku datoteke, ki ste jo pravkar posneli. m ‘l

295!



Med dostopanjem pazite

Ko se na zaslonu prikazuje animacija »Accessing...«, digitalni diktafon zapisuje podatke in jih
shranjuje na pomnilnigki medij. Medtem ko digitalni diktafon dostopa do podatkov, ne smete
odstraniti baterije ali odklopiti napajalnika USB (ni priloZen). S tem lahko poskodujete podatke.

Druge funkcije

premor snemanja*  Pritisnite @ REC/PAUSE. Med premorom snemanja utripa indikator
delovanja rdece in na zaslonu zacne utripati » XIB «.

sprostitev premora in Znova pritisnitc @ REC/PAUSE. Snemanje se nadaljuje, kjer ste ostali.

nadaljevanje (Ce Zelite med premorom snemanja to zaustaviti, pritisnite ll STOP.)
snemanja

takojsnje iskanje Pritisnite B/ENT. Snemanje se zaustavi in pravkar posneta datoteka se
nazaj po trenutnem  zacne predvajati od zacetka.

posnetku

iskanje nazaj med Med snemanjem ali premorom snemanja pritisnite in drZite €« na

snemanjem upravljalniku. Snemanje se zaustavi in poiScete lahko Zeleno mesto, tako da
poslusate hitro predvajanje. Ko spustite ¢ na upravljalniku, se
predvajanje zacne na tej tocki.

* 1 uro po premoru snemanja se premor samodejno sprosti in digitalni diktafon preklopi v nacin
zaustavitve.

‘Y" Nasveti
* V vsako mapo lahko shranite do 199 datotek.

« S priloZeno programsko opremo Sound Organizer lahko ustvarite nove mape ali izbrisete
neZelene mape (stran 105).

23¢
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PosluSanje

Zacetek predvajanja

1 Pomakanite stikalo HOLD/POWER proti sredini, da
digitalni diktafon preklopi iz stanja HOLD (stran 10).
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2 Pritisnite £

3 Na tipki upravljalniku pritisnite €, s tipko A ali ¥

=_1 ,v
izberite zavihek @ (Govor), J3 (Glasba) ali (é\ )
—

@ (Poddaje) in pritisnite .

'©](2IFOLDERO1
(QJFOLDER02
JI|QIFOLDERO3
®|CIFOLDER04

(JFOLDERO5

=_ 1 A

45 tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite mapo. |

24°



9 Na upravljalniku pritisnite »».

@_ B »|
6 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite datoteko, ki jo _ N
Zelite predvajati. O )
=1V
Q1 FOLDERO1
|<[51100105_oo1)
[1100105_002
[100105_003
7 Pritisnite B=/ENT. ndikator
Zacne se predvajanje in indikator delovanja zasveti ” delovanja
zeleno. (Ce je »LED« v meniju nastavljeno na »OFF«
(stran 88), indikator delovanja ne sveti.)
=0
@— /ENT
NN
8 Pritisnite VOL —/+, ¢e Zelite prilagoditi glasnost. ,l
VOL -/+

H Opomba

Ko je moznost »AVLS« v meniju nastavljena na »ON«
(stran 85) in je prikazan indikator »AVLS«, glasnosti ni
mogoce prilagoditi ¢ez raven, ki je dolo¢ena za AVLS.
Ce Zelite funkcijo izklopiti in datoteke predvajati v izvirni
glasnosti, v meniju nastavite »AVLS« na »OFF«.

4
=S
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Zaustavitev predvajanja

1 Pritisnite W STOP.
™

Druge funkcije

zaustavitev v trenutnem Pritisnite B/ENT. Ce Zelite nadaljevati predvajanje na tej tocki,
poloZaju (funkcija premora znova pritisnite B>/ENT.

predvajanja)

vrnitev na zacetek Na upravljalniku enkrat pritisnite g« *1%2

trenutnega dokumenta

vrnitev na prejsnje Na upravljalniku veckrat pritisnite €. (V nacinu zaustavitve drZite

datoteke tipko nenehno pritisnjeno, da se neprekinjeno pomikate nazaj po
datotekah.*3)

preskok na naslednjo Na upravljalniku enkrat pritisnite B *1%2

datoteko

preskok na naslednje Na upravljalniku veckrat pritisnite P®1. (V na¢inu zaustavitve drZite

datoteke tipko nenehno pritisnjeno, da neprekinjeno preskakujete datoteke.*3)

*1 Ko nastavite zaznamek, se digitalni diktafon pomika nazaj do zaznamka pred trenutno to¢ko ali naprej
do zaznamka za njo (stran 61).

*2 Ti ukazi veljajo, ko je moZnost »Easy Search« nastavljena na »OFF« (stran 47).

*3 V nafinu neprekinjenega iskanja digitalni diktafon ne najde zaznamkov.



O pogledu zavihkov

Obmocje za snemanje in obmocje le za predvajanje v mapah, shranjenih na digitalnem
diktafonu, se urejata posebej in sta prikazani z zavihki. Ko izberete mapo, lahko preklopite na
eno od teh obmocij, tako da izberete zavihek.

6] 21FOLDERO1 |
_IFOLDER02

JI|AFOLDERO3

®|IFOLDER04
CIFOLDER05 Zavihki

)] g

@ (Govor): Obmocje za snemanje. To je obmocje za urejanje datotek, posnetih z digitalnim
diktafonom.

JJ (Glasba): Obmocje le za predvajanje. To je obmocje za urejanje glasbenih datotek, ki ste
jih prenesli iz racunalnika.

@ (Poddaje): Obmogje le za predvajanje. To je obmogje za urejanje poddaj, ki ste jih
prenesli iz racunalnika.

[ (Vgrajeni pomnilnik) ali £&] (Zunanji pomnilnik): V digitalnem diktafonu lahko
preklapljate med vgrajenim pomnilnikom in zunanjim pomnilnikom (pomnilniSka kartica)
(stran 40).

Ob nakupu digitalnega diktafona je prikazan le zavihek @ (Govor).

Zavihka JJ (Glasba) in @ (Poddaje) se prikaZeta Sele, ko prenesete datoteke iz racunalnika
(stran 102, 106). Zavihek [#] (Vgrajeni pomnilnik) se prikaze, ko v digitalni diktafon
vstavite pomnilniSko kartico (stran 39).
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Zaslon med predvajanjem datoteke

=N » |
(I FOLDERO1 B
[ 100101_001 i gil
0100095 2]
W03 i(-5n00m
05/05 & Cidza

Podatki o datoteki
Ce Zelite preveriti podatke o datoteki med predvajanjem, na upravljalniku pritisnite A ali V.
Datoteka, posneta z digitalnim diktafonom, je prikazana tako.
=N > |

CFOLDERO1 -
D1o00101_001 -

(3: Ime mape: FOLDERO1-FOLDERO5
[ : Ime datoteke: Datum_Stevilka datoteke (npr. 100101_001)

so 3
2 My Recording -
73100101_001 -
2 : Ime izvajalca (npr. My Recording)
J7 : Naslov: Datum_Stevilka datoteke (npr. 100101_001)

[2] Podatki §tevca
Nacin prikaza lahko izberete v meniju (stran 87).
Pretekli Cas: Pretekli ¢as predvajanja ene datoteke
Preostali Cas: Preostali ¢as predvajanja ene datoteke
Datum snemanja: Dan, ko je bil posnetek narejen
Cas snemanja: Ura, ko je bil posnetek narejen

28



Preostali ¢as snemanja
PrikaZe preostali ¢as snemanja v urah, minutah in sekundah.
Ce je preostali ¢as veg&ji od 10 ur, je prikazan le v urah.
Ce je preostali ¢as ve&ji od 10 minut in manjsi od 10 ur, je prikazan v urah in minutah.
Ce je preostali as manjsi od 10 minut, je prikazan v minutah in sekundah.

29¢
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Brisanje

H Opomba

Ko posnetek izbriSete, ga ne morete ve¢ obnoviti.

Izbira datoteke in brisanje

1 Pomaknite stikalo HOLD/POWER proti sredini, da
digitalni diktafon preklopi iz stanja HOLD (stran 10).

H4IMOd e~ T0H

2 Izberite datoteko, ki jo Zelite izbrisati, ko je digitalni
diktafon v nacinu zaustavitve ali predvajanja.

3 Pritisnite ERASE.
PrikaZe se »Erase?« in Zelena datoteka se predvaja, da
preverite, ali je prava.

45 tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite »Execute«.




5 Pritisnite ®/ENT. ‘l

Na zaslonu se prikaZe animacija »Erasing...« in izbrana G B /ENT
datoteka se izbriSe. ‘l

Ko se datoteka izbriSe, se preostale datoteke pomaknejo
naprej, da med njimi ni prostora.

Preklic brisanja

1 v koraku 4 razdelka »Izbira datoteke in brisanje« ‘l
izberite »Cancel« in pritisnite B»=/ENT. @ ‘l »/ENT

Brisanje druge datoteke

Upostevajte navodila, opisana v korakih od 2 do 5 v razdelku »Izbira datoteke in brisanje«.

Brisanje dela datoteke
Najprej razdelite datoteko na dve datoteki (stran 64) in nato upoStevajte navodila, opisana
v korakih od 2 do 5 v razdelku »Izbira datoteke in brisanje«.
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Druge funkcije shemanja

Spreminjanje nastavitev snemanja

Izbira scene snemanja za
vsako situacijo

‘/v

M STOP

Glede narazli¢ne scene snemanja lahko ve¢
elementov za snemanje hkrati spremenite
na priporocene nastavitve, na primer REC
Mode (stran 80), Mic Sensitivity (stran 81)
itd. Spremenite lahko tudi nastavitve za
vsak element posebej.

1 V meniju izberite zavihek ,® (Snemanje)
— »Scene Select« in pritisnite B=/ENT.
PrikaZe se okno Scene Select.

PadScene Select]
» |REC Mode .
& |Mic Sensitivi (Zavihek @@
LCF(Low Cu (FM radio) je
VOR prikazan samo pri
ICD-UX513F.)

2 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
Zeleno sceno in pritisnite B=/ENT.

Scene Select
RlMeeting |
© Voice Notes
# Interview

2] Lecture

® Audio IN

3 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
»Save Scene Setting« in pritisnite B/
ENT.

EMeeting

|_Save Scene Si
Edit from Cur
Set Default V
Edit

4 Pritisnite l STOP za izhod iz
menijskega nacina.



X Za snemanje v raznolikih
(Meeting) situacijah, na primer
v prostorni konferencni
dvorani.

Za snemanje nareka

(Voice Notes)  z mikrofonom pred usti.

Za snemanje ¢loveskega
glasu z razdalje od 1 do 2
metrov.

(Interview)

2] Za snemanje Sirokega

(Lecture) razpona zvokov, na primer
predavanj v ucilnici ali
zborovskega petja.

» Za snemanje z zunanje

(Audio IN) opreme, na primer
prenosnega CD/MD
predvajalnika ali kasetofona,
prikljucenega na digitalni
diktafon prek prikljucka
izhoda za zvok (izhod stereo
mini). Uporablja se tudi za
sinhronizacijo.

Uporabite za shranjevanje

My
(My Scene) najljubsih nastavitev.

H Opombe

* Scene ne morete nastaviti med snemanjem.

« Ce v 60 sekundah po prikazu zaslona Scene
Select (koraki od 1 do 3) ne storite nicesar,
se prikaZe nacin zaustavitve.

Nasveti za boljSe snemanje
Obstaja ve¢ naCinov ustvarjanja boljsih
posnetkov poleg izbire scen.

Snemanje na sestanku

Ce digitalni diktafon namestite na stojalo
ali robec, ki deluje kot stojalo, lahko
snemate z jasnim zvokom brez Sumov in
vibracij mize.

Snemanje glasovne belezke
Ce digitalni diktafon primaknete na eno

stran ust, ne dihate neposredno v vgrajena

mikrofona in snemate z jasnim zvokom.

33°
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digitalni diktafon na mizo, ki je priblizno od
2 do 3 metre oddaljena od nastopajocega
oziroma nastopajocih. Namestite digitalni
diktafon tako, da je zaslon obrnjen navzgor
in sta vgrajena mikrofona usmerjena proti
viru zvoka.

Vgrajena
mikrofona

Snemanije intervjuja

Namestite digitalni diktafon tako, da sta
vgrajena mikrofona usmerjena proti
intervjuvancu.

Snemanije glasbenega nastopa

Ce digitalni diktafon namestite na trinoZnik
(ni priloZen), stojalo ali mizo, lahko bolj
natan¢no prilagodite kot vgrajenih
mikrofonov v digitalnem diktafonu.

Pri snemanju zborovskega petja ali
klavirskega nastopa na primer namestite



Sprememba nastavitev ob
spremembi scene

1 Izberite sceno, ki jo Zelite urediti, kot je
opisano v koraku 2 razdelka »Izbira
scene snemanja za vsako situacijo«,

s tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
»Edit from Current Setting« ali »Edit« in
pritisnite B/ENT.

iiMeeting
Save Scene S |

Edit from Cur
Set Default V
Edit

2 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
element menija, ki ga Zelite spremeniti,
in pritisnite B=/ENT.

Edit

Edit Complet j|
REC Mode

Mic Sensitivi
LCF(Low Cut
VOR

3 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite

element nastavitve in pritisnite B/ENT.

Ce 7Zelite izvedeti ve¢ o elementih in
nastavitvah menija, glejte strani
od 80 do 82.

45 tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
»Edit Complete« in pritisnite B»=/ENT.

Edit

Edit Complet]]

REC Mode
Mic Sensitivi
LCF(Low Cut
VOR

5 Pritisnite l STOP za izhod iz
menijskega nacina.

H Opomba
Ceprav se nastavitve spremenijo, se izbira
scene nadaljuje.

Nastavitev elementov menija za
Scene Select na privzete
vrednosti

1 Izberite sceno, katere nastavitve Zelite
povrniti na privzete vrednosti, kot je
opisano v koraku 2 razdelka »Izbira
scene snemanja za vsako situacijo«,

s tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
»Set Default Value« in pritisnite B/
ENT.

35
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#iMeeting
Save Scene S |
Edit from Cur

Set Default V
Edit

Prikaze se »Default Value?«.

2 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
»Execute« in pritisnite B»=/ENT.
Nastavitve elementov menija se povrnejo
na privzete nastavitve.

3 Pritisnite B STOP za izhod iz
menijskega nacina.

Privzete nastavitve

Ce 7elite izvedeti ved o elementih in
nastavitvah menija, glejte strani od 80 do
82.

i & (Voice

(Meeting) Notes) (Interview)

VOR OFF OFF OFF
SYNC OFF OFF OFF
REC
Select MICIN MICIN MICIN
Input

2! % (Audio [ (My

(Lecture) IN) Scene)
REC Mode MP3 MP3 MP3

192kbps  192kbps  192kbps
Mic Medium Low Medium
Sensitivity 2 2, A
LCF(Low OFF OFF OFF
Cut)
VOR OFF OFF OFF

SYNC REC OFF ON OFF

X & (Voice A

(Meeting) Notes) (Interview)
REC Mode MP3 MP3 MP3

192kbps  128kbps  192kbps
Mic High Low Medium
Sensitivity 2 2 A
LCF(Low ON ON ON
Cut)

Select Input MICIN  Audio IN MIC IN




Samodejni zacetek
snemanja ob zvoku —

funkcija VOR
]
W STOP
& { @ REC/PAUSE
0
D B-/ENT
N
< AY

Funkcijo VOR (Voice Operated Recording)
lahko nastavite na »ON«, kar omogoca, da
bo zacel digitalni diktafon snemati, ko
zazna zvok, in naredil premor, ko zvoka ni,
s ¢imer obdobij brez zvoka ne snemate.

1 Ko je digitalni diktafon v naginu
zaustavitve ali snemanja, v meniju
izberite zavihek ,® (Snemanje) —
»VOR« in pritisnite B>/ENT.

#® Scene Select
» |REC Mode
&|Mic Sensitivi
LCF(Low Cu

(Zavihek Em
(FM radio) je prikazan
samo pri

% SYNC REC
ICD-UX513F.)

2 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
»ON« in pritisnite B=/ENT.
Ob nakupu digitalnega diktafona je

moznost » VOR« nastavljena na »OFF«.

3 Pritisnite M STOP za izhod iz
menijskega nacina.

4 pritisnitc @ REC/PAUSE.
Na zaslonu se prikaze » VORGIE® «.

Ko ni zaznan zvok, pride do premora
snemanja in » VORI « zaCne utripati.
Ko digitalni snemalnik znova zazna zvok,
se snemanje spet zacne.

Preklic funkcije VOR
V koraku 2 nastavite »VOR« na »OFF«.

H Opombe

* Zvok okoli vas ima velik vpliv na delovanje
funkcije VOR. V meniju nastavite »Mic
Sensitivity« glede na pogoje snemanja. Ce
s posnetkom niste zadovoljni, Ceprav ste
spremenili nastavitev »Mic Sensitivity«, ali
pri pomembnem posnetku, v meniju
nastavite »VOR« na »OFF«.

« Ce Zelite med snemanjem VOR narediti
premor in pritisnete @ REC/PAUSE, utripa
le » CXID «.

* Med sinhroniziranim snemanjem (stran 44)
in snemanjem radia (stran 70) (le pri
ICD-UX513F), funkcija VOR ne deluje.
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Snemanje na pomnilnisko kartico

N

{ W STOP

,LT @ REC/PAUSE
—

o B>/ENT

I

/

(=

Vstavite M2™ tako, da je kontakt
obrnjen proti vam.*

* Pri vstavljanju
pomnilniske kartice
tako, da je zadnja
stran digitalnega
digitalnega obrnjena
proti vam.

Vstavite kartico microSD
z nalepko, obrnjeno proti vam.*

Poleg snemanja na vgrajeni pomnilnik,
lahko datoteke snemate tudi na pomnilnisko
kartico.

38

O zdruzljivih pomnilniskih

karticah

Z digitalnim diktafonom lahko uporabljate

te pomnilniSke kartice:

» Kartica Memory Stick Micro™ (M2™):
Podprto do 16 GB.

 Kartica microSD: Podprte so kartice
microSD (FAT16), manjSe od 2 GB, in
kartice microSDHC (FAT32), velikosti
od 4 do 32 GB.

Pomnilniske kartice, manjse od 64 MB niso

podprte.

Kartice microSD/microSDHC, ki so bile
testirane v skladu z naSimi standardi, so te.
Kartice microSD/microSDHC

Proiz- 2GB 4GB 8GB 16GB 32GB
vajalec

SONY (@] O O — —
Toshiba ©) O @) O —
Panasonic O ] O O —
SanDisk O ] O O ©)

O: Delovanje je bilo preizkuseno
—: Delovanje ni bilo preizkuseno
Od septembra 2010



Pri ICD-UXS512/UX513F so bile v preizkusih
delovanja uporabljene pomnilniske kartice,

ki so na voljo od septembra 2010.

Najnovejse informacije o preizkusenih
pomnilniSkih karticah najdete na domaci strani
podpore za digitalni diktafon:

http://support.sony-europe.com/DNA

V teh navodilih za uporabo se kartice M2™ in
microSD na splo$no imenujejo »pomnilniske
kartice«.

Reza za kartice M2™/microSD se imenuje
»reZa za pomnilnisko kartico«.

Zaradi specifikacij datote¢nega sistema
digitalnega diktafona lahko na pomnilnisko
kartico snemate in z nje predvajate datoteke
LPCM, manjse od 2 GB, in datoteke MP3/
WMA/AAC-LC, manjse od 1 GB.

Na kartico M2™ Jahko posnamete do 4.074
datotek.

H Opomba

Ne jamc¢imo pravilnega delovanja vseh vrst
zdruzZljivih pomnilniskih kartic.
Vstavljanje pomnilniSke kartice
Pred snemanjem morate vse podatke,
shranjene na pomnilniski kartici, kopirati

v racunalnik in kartico v digitalnem
diktafonu formatirati (stran 92), da izbrisete
vse podatke.

1 V nacinu zaustavitve odprite rezo za
pomnilnisko kartico.

2 Vstavite kartico M2™ ali microSD
v reZo v smeri, ki je prikazana na sliki na
strani 38, tako da se zaskoCi. Zaprite
rezo.

Odstranjevanje pomnilniSke
kartice

Potisnite pomnilnisko kartico globlje

v rezo. Ko kartica izskoci, jo odstranite
iz reZe.

Struktura map in datotek

Poleg map v vgrajenem pomnilniku je Se
5 map na pomnilniski kartici.

Struktura teh map in datotek je nekoliko
drugacna od tiste v vgrajenem pomnilniku
(stran 98).

H Opombe

* Med snemanjem, predvajanjem ali
formatiranjem pomnilniske kartice ne
vstavljajte ali odstranjujte. S tem lahko
povzrocite okvaro digitalnega diktafona.

* Ne odstranjujte pomnilniSke kartice, ko je na
zaslonu prikazana animacija » Accessing...«.
S tem lahko poskodujete podatke.

« Ce digitalni diktafon pomnilniske kartice ne
prepozna, jo odstranite in vstavite znova.

 Dobro zaprite reZzo za pomnilnisko kartico.
Poleg tega v reZo ne smete vstavljati nobenih
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tekocin, kovin, vnetljivih snovi oziroma
Cesar koli razen pomnilnigke kartice. S tem
lahko povzrocite pozar, elektri¢ni udar ali
okvare.

Preklop ciljnega pomnilniSkega
medija digitalnega diktafona na
pomnilniSko kartico (iz okna za
izbiro mape)

1 Pritisnite £3.

PrikaZe se okno za izbiro mape.

2 Na upravljalniku pritisnite ¢, s tipko
A ali V¥ izberite zavihek [ (Vgrajeni
pomnilnik) in pritisnite B/ENT.

3 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
»Memory Card« in pritisnite B=/ENT.

S|+ Built-In Mem |

e Memory Car|

Zavihek (@] (Vgrajeni pomnilnik) se
spremeni v zavihek €] (Zunanji
pomnilnik) in prikaZe se okno za izbiro
mape.

1€ 1FOLDEROT |
(QFOLDER02
il EFOLDEROS
®|CIFOLDER04
© (JFOLDER05

) ]

4 Pritisnite B STOP za vrnitev v nacin
zaustavitve.

Uporaba vgrajenega pomnilnika
V koraku 3 izberite »Built-In Memory«.

Preklop ciljnega pomnilniSkega
medija digitalnega diktafona na
pomnilnisko kartico (iz menija)

1v meniju izberite zavihek Z5a
(Nastavitev digitalnega diktafona) —
»Select Memory« in pritisnite B»=/ENT.

s
> Language )
< |Date&Time (Zavihek &
i (FM radio) je
prikazan samo pri
= USB Charge || ICD-UX513F.)




2 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
»Memory Card« in pritisnite B/ENT.

Select Memory
+Built-In Memor |

Ob nakupu digitalnega diktafona je
moznost » Select Memory« nastavljena
na »Built-In Memory«.

Ce ste pomnilnisko kartico Ze
formatirali, nadaljujte pri koraku 5.

3 Ce pomnilniska kartica ni formatirana,
v meniju izberite zavihek Z2a
(Nastavitev digitalnega diktafona) —
»Format« in pritisnite B/ENT.
PrikaZe se »Erase All Data?«.

4 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
»Execute« in pritisnite B=/ENT.

5 Pritisnite B STOP za izhod iz
menijskega nacina.

Uporaba vgrajenega pomnilnika
V koraku 2 izberite »Built-In Memoryx«.

Zacetek snemanja

Izberite mapo in pritisnitc @ REC/PAUSE.

Ce Zelite izvedeti ve¢ o snemanju, glejte
stran 20.

41°

eluewsus a1oxuny 8bnig



Snemanje z zunanjim

42°

mikrofonom

stereo mikrofon

({.%Vhod *\ (mikrofon)

o

W STOP

@ REC/PAUSE

=\C
&

/ENT

AV

1 V nacinu zaustavitve prikljucite zunanji

mikrofon v vhod *\ (mikrofon).

Na zaslonu se prikaZze »Select Input«.
Ce se moZnost »Select Input« ne prikaZe,
jo nastavite v meniju (stran 82).

Snemanje prek drugih naprav

2 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite

»MIC IN« in pritisnite B/ENT.

Select Input

+MIC IN )
Audio IN

Ob nakupu digitalnega diktafona je
moznost »Select Input« nastavljena na
»MIC IN«.

3 Pritisnite @ STOP za izhod iz

menijskega nacina.

4 7. acetek snemanja pritisnite @ REC/

PAUSE.

Vgrajena mikrofona se samodejno
izklopita.

Ce raven vnosa ni dovolj mo¢na,

v Digitalni diktafon prilagodite
nastavitev »Mic Sensitivity«.

Ko je povezan mikrofon, ki se napaja
prek prikljucka na Digitalni diktafon, se
napajanje pri¢ne samodejno.



‘¢ Priporoéljivi mikrofoni

Uporabite lahko mikrofon s kondenzatorjem
Electret Sony ECM-CS10, ECM-CZ10

(ni priloZen).

Snemanje zvoka iz telefona ali
mobilnega telefona

Z mikrofonom s kondenzatorjem Electret in
slusalkami ECM-TLI (niso priloZene)
lahko snemate zvok iz telefona ali
mobilnega telefona.

Podrobnosti o vzpostavljanju povezave
najdete v navodilih za uporabo mikrofona
ECM-TLI1.

H Opombe

» Ko vzpostavite povezavo, preverite kakovost
pogovora in raven snemanja ter Sele nato
zalnite snemati.

» Ce posnamete pisk telefona ali klicni ton,
se lahko pogovor posname z niZjo ravnijo
glasnosti. V tem primeru zacnite snemati
Sele, ko pogovor Ze poteka.

* Funkcija VOR (stran 37) morda ne bo
delovala, odvisno od vrste telefona in stanja
linije.

¢ Ne prevzemamo nikakr§ne odgovornosti
za morebitne teZave, tudi Ce z digitalnim
snemalnikom sploh ne morete posneti
pogovora.

Snemanje iz druge opreme

Predvajalnik
CD-jev ipd.

({% Vhod *« (mikrofon)

L—m STOP
I\ [ _ @ REC/PAUSE
xS
F"\Q: 1) AY
(l; »/ENT
C
iJ{‘

Glasbene datoteke lahko ustvarjate brez
raCunalnika, tako da posnamete zvok iz
druge opreme, prikljucene na digitalni
diktafon.

Ko v meniju »Scene Select« izberete
»Audio IN«, so nastavitve, primerne za
snemanje iz druge opreme Ze izbrane.
Podrobnosti o nastavitvi najdete na
strani 32.
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‘Y" Nasveti

* Priporocamo, da pred pravim snemanjem
opravite poskusno snemanje.

» Ce je raven glasnosti prenizka, prikljucite
prikljucek za sluSalke (mini, stereo) druge
naprave v vhod *\ (mikrofon) na di gitalnem
diktafonu in prilagodite glasnost na napravi,
prikljuceni na digitalni diktafon.

Snemanje s funkcijo
sinhroniziranega snemanja

Ce digitalni diktafon ve& kot 2 sekundi ne
zaznava zvoka, pride do premora. Ko
digitalni diktafon znova zazna zvok, zacne
snemati novo datoteko.

Ce v meniju »Scene Select« izberete
»Audio IN«, je moznost »SYNC REC«

Ze nastavljena na »ON«.

1 V meniju izberite zavihek 4® (Snemanje)
— »SYNC REC« in pritisnite B/ENT.

#° Scene Select |

REC Mode .
2 Mic Sensitivi (Zavihek g
LCF(Low Cu |f| (FMradio)je
=|VOR prikazan samo pri
PASYNC REC ICD-UX513F.)

2 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
»ON« in pritisnite B=/ENT.

Ob nakupu digitalnega diktafona je
moznost »SYNC REC« nastavljena
na »OFF«.

3 Pritisnite l STOP za izhod iz
menijskega nacina.

4 Prikljucite druge naprave na digitalni
diktafon, ko je ta v nacinu zaustavitve.
Z zvo¢nim kablom, ki je na voljo v prosti
prodaji, povezite prikljucek izhoda za
zvok (prikljucek stereo mini) druge
naprave v vhod *\ (mikrofon) na
digitalnem diktafonu.
Na zaslonu se prikaze »Select Input«.
Ce se moznost »Select Input« ne prikaZe,
jo nastavite v meniju (stran 82).

5 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
»Audio IN« in pritisnite B/ENT.

Select Input
+MIC IN

Ob nakupu digitalnega diktafona je
moznost »Select Input« nastavljena na
»MIC IN«.



6 Za zacetek snemanja pritisnite @ REC/
PAUSE.
» SYNCIXIB « utripne in digitalni diktafon
preklopi na nacin premora snemanja.

1 Zacnite predvajati na napravi, prikljuceni
na digitalni diktafon.
Na zaslonu se prikaze » SYNCEE® « in
zacne se sinhronizirano snemanje.

Ce digitalni diktafon ve¢ kot 2 sekundi ne
zaznava zvoka, pride do premora in

» SYNCIXIB « zalne utripati.

Ko digitalni diktafon znova zazna zvok,
zaCne snemati novo datoteko.

H Opombe

¢ Med sinhroniziranim snemanjem ni mogoce
narediti premora (stran 23) — snemajte
s funkcijo VOR (stran 37) in dodajte
zaznamek (stran 61).

* Odvisno od naprave, prikljucene na digitalni
diktafon, funkcija sinhroniziranega
snemanja morda ne bo delovala pravilno
zaradi razlike v vhodni moci zvoka.

¢ Med snemanjem iz druge opreme ne morete
spremeniti nastavitve »Mic Sensitivity«.

Snemanije brez funkcije
sinhroniziranega snemanja

Pri koraku 2 razdelka »Snemanje s funkcijo
sinhroniziranega snemanja, stran 44
izberite »OFF« in nadaljujte pri korakih od
3 do 7. Ko pri koraku 6 pritisnete @ REC/
PAUSE, se vgrajena mikrofona samodejno
izklopita in posname se zvok iz prikljucene
naprave.
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Delovanje med shemanjem
Spremljanje shemanja

- o= Vhod ()(slusalke)

@
)
m— VOL —/+

&
ol

Ce poveZete priloZene stereo slusalke

v vhod za () (slusalke) lahko spremljate
snemanje. Glasnost spremljanja lahko
prilagodite, tako da pritisnete VOL —/+,
glasnosti snemanja pa ni mogoce
spreminjati.

H Opomba

Ce se med spremljanjem snemanja kabel
slusalk dotakne digitalnega diktafona, je lahko
na posnetku slisno Selestenje. Selestenje lahko
zmanjsate, tako da kabel drZite pro¢ od
digitalnega diktafona.



Druge funkcije predvajanja

Spreminjanje nastavitev predvajanja

Priroéni nacini predvajanja
PosluSanje z boljSo kakovostjo
zvoka
* PosluSanje s slusalkami:
Prikljucite priloZene stereo sluSalke
v vhod () (slusalke). Vgrajeni zvo&nik se
samodejno izklopi.
* PosluSanje prek zunanjega zvocnika:
Prikljucite aktivni ali pasivni zvo¢nik
(ni priloZen) v vhod () (slusalke).

Hitro iskanje toCke zacetka
predvajanja (Easy search)

Ko je moZnost »Easy Search« v meniju
nastavljena na »ON« (stran 84), lahko hitro
poiscete tocko zacetka predvajanja, tako da
na upravljalniku med predvajanjem veckrat
pritisnete P ali <.

Posnetek lahko zavrtite nazaj za priblizno
3 sekunde, tako da na upravljalniku enkrat
pritisnete I, ali ga zavrtite naprej za

10 sekund, tako da enkrat pritisnete B¥.
Funkcija je uporabna pri iskanju Zelene
tocke v zelo dolgem posnetku.

Iskanje naprej/nazaj med
predvajanjem (previjanje naprej/
nazaj)
« Iskanje naprej (previjanje naprej):
Med snemanjem pritisnite in drZite P9
na upravljalniku, dokler ne Zelite
nadaljevati predvajanja.
« Iskanje nazaj (previjanje nazaj):
Med snemanjem pritisnite in drZite ¢«
na upravljalniku, dokler ne Zelite
nadaljevati predvajanja.

Digitalni diktafon i8¢e pri pocasni hitrosti
z zvokom predvajanja. To je uporabno, ko
preverjate eno besedo naprej ali nazaj.

Ce pritisnete in drZite tipko, za¢ne digitalni
diktafon iskati na vecji hitrosti.

‘Y" Ko je konéano predvajanje konca

zadnje datoteke

* Ko je konc¢ano predvajanje ali hitro
predvajanje konca zadnje datoteke, priblizno
5 sekund sveti »FILE END«.

* Ko »FILE END« in indikator delovanja
prenehata svetiti, se digitalni diktafon
zaustavi na zacetku zadnje datoteke.

« Ce pritisnete in drZite ¢« na upravljalniku,
ko sveti »FILE END«, poteka predvajanje

a7

eluefeapaud alioxuny abnig



48°

datotek v vedji hitrosti in obi¢ajno
predvajanje se za¢ne na tocki, kot spustite
tipko.

Ce je datoteka dolga in Zelite zaceti
predvajanje na poznejSem delu datoteke,
pritisnite in drZite P®1 na upravljalniku,
dokler se ne pomaknete do konca datoteke,
nato pa pritisnite €, med tem ko sveti
»FILE END«, da se pomaknete nazaj do
Zelene tocke.

Pri datotekah, ki niso zadnje, se pomaknite
na zaCetek naslednje datoteke in zaZenite
predvajanje nazaj do Zelene tocke.

Zmanj$evanje Suma pri
predvajanju in izboljSevanje
razloénosti izgovorjenih
glasov — funkcija izlo€anja
Suma

[ M STOP

¢ J

W)

= f

\C

&@ B /ENT
G MENU/NOISE CUT

= v

\ A’

Ko je v nacinu predvajanja vkljucena
funkcija izloCanja Suma, se zmanjsa ves
Sum okolja razen ¢loveskega glasu.
Datoteka se predvaja z bolj jasno
kakovostjo zvoka, ker se vsi frekvencni
pasovi, vkljucno s ¢loveskim glasom,
zmanj$ajo.

H Opombe

 Ucinek funkcije izlo¢anja Suma je odvisen
od stanja posnetega glasu.

* Pri uporabi vgrajenega zvo¢nika funkcija
izlo¢anja Suma ne deluje.

* Ko je vkljucena funkcija izlo¢anja Suma,
funkcija ucinka ne deluje.

* Med poslusanjem FM radia (le pri
ICD-UX513F), funkcija izlo¢anja Suma ne
deluje.

* Med poslusanjem datoteke AAC-LC ali
WMA funkcija izlo¢anja Suma ne deluje.

1 Ko je digitalni diktafon v nacinu
zaustavitve ali predvajanja, pritisnite in
drzite MENU/NOISE CUT pribliZno
2 sekundi ali dlje.

PrikaZe se nastavitveno okno »Noise
Cut.



2 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
»Maximume« ali »Medium« in pritisnite
»/ENT.

Noise Cut

Ob nakupu digitalnega diktafona je
mozZnost »Noise Cut« nastavljena na
»OFF«.

3 Pritisnite B STOP za izhod iz
menijskega nacina.

Preklic funkcije izlo¢anja Suma
V koraku 2 izberite »OFF«.

Nastavitev funkcije izlo€anja Suma
V meniju

Na zavihku P (Predvajanje) v meniju
izberite in nastavite »Noise Cut«.

Prilagajanje hitrosti
predvajanja — funkcija DPC
(Digital Pitch Control)

Zadnja stran

(1410 033ds) 9da 440 *NO

Sprednja stran
=]

Q@j\g— AV

Hitrost predvajanja lahko prilagajate

v razponu od 0,50 do 2,00-krat. Funkcija
digitalne obdelave omogoca, da se datoteka
predvaja v naravnih tonih.
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1 Pomakanite stikalo DPC(SPEED CTRL)
na »ON«.

2 Hitrost predvajanja prilagodite tako, da
med predvajanjem na upravljalniku
pritisnite A ali V.
¥: Z vsakim pritiskom tipke zmanjSate
hitrost predvajanja za 0,05-krat
(od x0,50 do x1,00).

A: Z vsakim pritiskom tipke povecate
hitrost za 0,10-krat (od x1,00 do x2,00).
Ce posamezno tipko pritisnete in drZite,
lahko neprekinjeno spreminjate hitrost.
Ob nakupu digitalnega diktafona je
hitrost predvajanja nastavljena na »x0,70«.

Nadaljevanje predvajanja v
obicajni hitrosti

Pomaknite stikalo DPC(SPEED CTRL) na
»OFF«.

H Opomba

Ce so datoteke posnete v obliki LPCM/WMA/
AAC-LC, lahko hitrost predvajanja prilagajate
samo v razponu 0,50 do 1,00-krat. Ce skusate
hitrost predvajanja prilagoditi nad tem

razponom, se na zaslonu prikaze »NO FAST«.

Izbira zvoénega ucinka

= B STOP
R (1 AV
\ ’
9 H
VNS
{)\ /ENT
¥ &g |
C

—

V meniju lahko nastavite Zeleni ucinek za
predvajanje.

1 Ko je digitalni diktafon v nacinu
zaustavitve ali predvajanja, v meniju
izberite zavihek P (Predvajanje) —
»Effect« in pritisnite B/ENT.

Noise Cut
> Easy Search
as' earcl 1
@ Playy Mode (Zawhel_( ﬁm
Alarm (FM radio) je )
& AvLs prikazan samo pri
& ICD-UX513F.)




2 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
Zeleni ucinek predvajanja in pritisnite
»/ENT.

Effect
Jazz
Bass1
Bass2
Custom

3 Pritisnite B STOP za izhod iz
menijskega nacina.

Pop Poudari srednja obmocja, idealno za
vokalno glasbo.

Rock Poudari visoka in nizka obmocja za
mocan zvok.

Jazz Poudari visoka obmocja za Zivahen
zvok.
Bassl Poudari nizke tone.

Bass2 Se bolj poudari nizke tone.

Custom  Ustvarite lahko raven zvoka po meri
za 5 obmocij izenaCevalnika.

OFF Onemogo¢i funkcijo u¢inka.

Ob nakupu digitalnega diktafona je
moznost »Effect« nastavljena na »OFF«.

Nastavitev najljubse ravni zvoka

1 Pri koraku 2 nastavite »Effect« na
»Custom« in pritisnite B=/ENT.

PrikaZe se okno za nastavitev po meri.

2 Prilagodite raven zvoka za frekvencne
pasove 100 Hz, 300 Hz, 1 kHz, 3 kHz in
10 kHz , tako da na upravljalniku
pritisnete €« ali »»l za premik pasu
levo ali desno in nato pritisnite A ali V.
Mogocih je 7 razli¢nih nastavitev, od -3
do +3.

100 300 1k_3k 10k

3 Pritisnite B=/ENT.

4 pritisnite m STOP za izhod iz
menijskega nacina.

H Opombe

* Pri uporabi vgrajenega zvocnika ali
poslusanju FM-radia (le pri ICD-UX513F) ta
nastavitev ne velja.

* Ko je vkljucena funkcija izlo¢anja Suma,
funkcija ucinka ne deluje.
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Izbira naina predvajanja

)

T

1
|— M STOP

L‘l—(—TA-B

-/ENT

&

c

AV

V meniju lahko izberete nacin predvajanja.

1xo je digitalni diktafon v nacinu

zaustavitve ali predvajanja, v meniju
izberite zavihek P (Predvajanje) —

»Play Mode« in pritisnite B»/ENT.

(Zavihek @1

(FM radio) je
prikazan samo pri
ICD-UX513F.)

2 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
»l«, »CA «, »ALL«, »G 1«, »G A «
ali »& ALL« in pritisnite B/ENT.

Play Mode
b |
ALL
s1
sQ
G ALL

3 Pritisnite B STOP za izhod iz
menijskega nacina.

1 Datoteka se predvaja.
(] Datoteke v eni mapi se predvajajo
neprekinjeno.

ALL Vse datoteke se predvajajo
neprekinjeno.

&1 Datoteka se predvaja veckrat.

G [ Datoteke v eni mapi se predvajajo
veckrat.

G ALL Vse datoteke se predvajajo veckrat.

Ob nakupu digitalnega diktafona je
moznost »Play Mode« nastavljena na

» [ «.



Veckratno predvajanje H Opomba

doloc¢enega razdelka — Tock A in B ni mogo&e nastaviti blizu zadetka
ponavljanje A-B ali konca datoteke oziroma blizu zaznamka.

1 Med predvajanjem pritisnite
G (ponavljanje) A-B in dolocite
zacetno tocko A.
PrikaZe se »A-B B7«.

2 Znova pritisnite & (ponavljanje) A-B,
da dolocite konéno toc¢ko B.
PrikaZe se » & A-B«in predvajanje
doloc¢enega razdelka se ponavlja.

Ce Zelite spet predvajati na obi¢ajni nadin:
Pritisnite B/ENT.

Ce Zelite zaustaviti predvajanje
s ponavljanjem A-B:
Pritisnite Il STOP.

Ce Zzelite spremeniti razdelek, dologen za
predvajanje s ponavljanjem A-B:

Med predvajanjem s ponavljanjem A-B
pritisnite G (ponavljanje) A-B in dolocite
novo zacetno to¢ko A. Nato dolocite novo
konc¢no tocko B na enak nacin kot pri
koraku 2.
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Predvajanje datoteke ob zelenem €asu

z alarmom

M STOP

Ob Zelenem casu lahko sproZite alarm in

zaCnete predvajanje izbrane datoteke.
Nastavite lahko predvajanje na dolocen

datum, enkrat na teden ali vsak dan ob isti

uri. Nastavite lahko alarm za datoteko.

1 1zberite datoteko, ki jo Zelite predvajati

z alarmom.

2 Odprite nacin za nastavitev alarma.

@ Ko je digitalni diktafon v na¢inu

zaustavitve, v meniju izberite zavihek

P> (Predvajanje) — »Alarm« in
pritisnite B=/ENT.

54°

(Zavihek @m

(FM radio) je
prikazan samo pri
ICD-UX513F.)

® S tipko A ali ¥ na upravljalniku
izberite »ON« in pritisnite B»=/ENT.

3 Nastavite datum in ¢as alarma.

@ S tipko A ali V¥ izberite »Date«, dan
v tednu ali »Daily« in pritisnite B/
ENT.

@® Ce izberete »Date«:
Zapored nastavite leto, mesec, dan, uro
in minuto, kot je opisano v razdelku
»4. korak: Nastavitev ure« na strani 16.
Ce izberete dan v tednu ali »Daily«:
S tipko A ali ¥ na upravljalniku
nastavite uro in pritisnite B/ENTter
s tipko A ali ¥ na upravljalniku
nastavite minute in pritisnite B/ENT.

4 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
najljubsi vzorec alarma in pritisnite B/
ENT.



Alarm

+Beep&Play [
Beep
Play

PrikaZe se »Executing...«.

D Pritisnitc @ STOP za izhod iz
menijskega nacina.
Postopek nastavitve je koncan in na
zaslonu se prikaZe »(@)« (znak za alarm).

Sprememba nastavitve alarma
Izberite datoteko, za katero Zelite
spremeniti nastavitev alarma, ter nato
upostevajte navodila, opisana v korakih od
2 do 5, na strani 54 in tej strani.

Preklic nastavitve alarma
Upostevajte navodila, opisana v korakih 1
in 2, na strani 54. Pri koraku

2-() izberite »OFF« in pritisnite B/ENT.
Alarm se preklice in znak za alarm izgine
z zaslona.

Ob nastavljenem datumu in €asu
Ob nastavljenem Casu se na zaslonu prikaze
»ALARM« — alarm in izbrana datoteka se
predvajata v izbranem vzorcu alarma.

Ko je predvajanje koncano, se digitalni
diktafon samodejno zaustavi. (Ce je vzorec
alarma nastavljen na »Beep&Play« ali
»Play«, se digitalni diktafon zaustavi na
zacetku izbrane datoteke.)

Zaustavitev predvajanja alarma
Med alarmom pritisnite katero koli tipko
razen VOL —/+. Ce je aktivirana funkcija
HOLD, lahko predvajanje alarma zaustavite
s katero koli tipko.

H Opombe

* Za vsako datoteko lahko nastavite le en

alarm.

Ce niste nastavili ure ali posneli niti ene

datoteke, ne morete nastaviti alarma.

Alarm je sliSen tudi, ¢e v meniju nastavite

»Beep« na »OFF« (stran 90).

Ce v &asu alarma posodabljate podatke, se

alarm samodejno preklice.

Ce hkrati nastopi ¢as za ve¢ alarmov, se

samo prva datoteka predvaja z alarmom.

Ce razdelite datoteko, za katero ste nastavili

alarm, ostane nastavitev aktivirana le za prvo

polovico razdeljene datoteke.

Ce izbrisete datoteko, za katero ste nastavili

alarm, se alarm prav tako preklice.

Za datoteke poddaj ni mogoce nastaviti

alarma.

 Za datoteke, shranjene na pomnilniski
kartici, ni mogoce nastaviti alarma.
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Predvajanje prek drugih naprav

Snemanje z drugo opremo prikljuénega avdio kabla, ki ga lahko
kupite posebe;j.
gsasd?/tgjfe?lrr]{ik mini 2 Pritisnite ®~/ENT za zacetek

disc itd. predvajanja in hkrati nastavite
priklju¢eno opremo na na¢in snemanja.
Datoteka v digitalnem diktafonu se

presname na priklju¢eno opremo.

b s N
[Q_ Vtig ( Xslusalke) 3 Za konec snemanja hkrati pritisnite

g B STOP na digitalnem diktafonu in
;J’ prikljuceni opremi.
il H STOP .é' Nasvet
§ = Ce je glasnost posnetega zvoka premajhna,
= 0 pgveéajte glasnost predvajanja v Digitalni
6\@ o /ENT diktafon (stran 25).
AN

Zvok v digitalnem diktafonu lahko
posnamete z drugo opremo.
Priporoc¢amo, da pred pravim snemanjem
opravite poskusno snemanje.

1 Poverite vhod za slusalke ) digitalnega
diktafona z zunanjim vhodnim
prikljuckom druge opreme s pomocjo
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Urejanje datotek

Razporejanje datotek v mapi

Premikanje datoteke v

drugo mapo
—— M STOP
- LAV

)
/i"\\f 0 e ent

UN

)
\J <, Pl

1 1zberite datoteko, ki jo Zelite premakniti.

2 Ko je digitalni diktafon v naginu
zaustavitve, v meniju izberite zavihek
@ (Urejanje) — »Move File« in
pritisnite ®/ENT.

4" | Protect

> | Divide Curre

< [ETXET|| | (Zaviek @
File Copy (FM radio) je
==|Erase Track prikazan samo pri
gn|Erase All Tra ICD-UX513F.)

3 Na upravljalniku pritisnite I, s tipko
A ali ¥ izberite zavihek @ (Govor) ali
J7 (Glasba) in pritisnite PP.

'©](2IFOLDERO1
(QFOLDER02
JI|QFOLDERO3
(QFOLDER04
(IFOLDERO5

4 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
mapo, v katero Zelite premakniti
datoteko, in pritisnite B=/ENT.

Prikaze se animacija »Moving File...« in
datoteka se premakne na zadnje mesto

v ciljni mapi.

Ko premaknete datoteko v drugo mapo,
se originalna datoteka v prej$nji mapi
izbrise.

5 Pritisnite M STOP za izhod iz
menijskega nacina.
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Preklic premikanja datoteke
Pred korakom 4 pritisnite l STOP.

H Opombe

* Datotek poddaj ni mogoce premikati.

» Zas¢itenih datotek ni mogoce premikati
(stran 67).

* Datotek ni mogoce premikati v drug
pomnilniski medij.

Kopiranje datoteke v drug
pomnilnik

Reza za pomnilnisko
kartico

M STOP

— |, P
S B /ENT

— A,V

Datoteke lahko kopirate med vgrajenim
pomnilnikom in pomnilnisko kartico, kar je
uporabno za shranjevanje varnostnih kopij.
V rezo za pomnilnisko kartico pred
zaCetkom postopka vstavite pomnilnisko
kartico, ki jo boste uporabili za kopiranje.

1 Izberite datoteko, ki jo Zelite kopirati.
Ce Zelite kopirati datoteko iz
pomnilniske kartice v vgrajeni
pomnilnik, nastavite izvorni pomnilniski
medij na »Memory Card« (stran 40).

2 V meniju izberite zavihek @ (Urejanje)
— »File Copy« in pritisnite B/ENT.

L ]
; Protect
Divide Curre

& Move File (Zavihek @0

(FM radio) je

| Erase Track prikazan samo pri
@n|Erase All Tra ICD-UX513F.)

Pojavi se animacija »Copy to Memory
Card Select Folder« ali »Copy to Built-In
Memory Select Folder« in prikaZe se
okno za izbiro mape.

3 Na upravljalniku pritisnite I, s tipko
A ali V izberite zavihek & (Govor) ali
J7 (Glasba) in pritisnite PP.

[ CIFOLDERO1
(QIFOLDER02
JI|QFOLDERO3
(QFOLDER04
(IFOLDERO5




45 tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
mapo, v katero Zelite kopirati datoteko,
in pritisnite B/ENT.

(IFOLDER05

PrikaZe se animacija »Copying...« in
datoteka se kopira kot zadnja datoteka
v ciljni mapi. Datoteka se kopira

z enakim imenom datoteke.

5 Pritisnite B STOP za izhod iz
menijskega nacina.

Preklic kopiranja
Pred korakom 4 pritisnite l STOP.

Preklic kopiranja med
kopiranjem

Med prikazovanjem animacije »Copying...«
v koraku 4 pritisnite Il STOP.

H Opombe

* Pred zacetkom kopiranja ciljne datoteke
preverite indikator baterije. Ce je baterija
skoraj prazna, morda ne boste mogli kopirati
datotek.

« Ce je preostala zmogljivost pomnilnika
ciljnega pomnilniskega medija nezadostna,
morda ne boste mogli kopirati datotek.

 Datotek poddaj ni mogoce kopirati.

* Med kopiranjem ne smete odstraniti oziroma
vstaviti pomnilniske kartice ali izklopiti
digitalnega diktafona. Datoteke se lahko
poskodujejo.

Brisanje vseh datotek
Vv mapi

M STOP

H Opomba

Ce izbrana mapa vsebuje zaiCiteno datoteko
(stran 67), te datoteke v tej mapi ne morete
izbrisati.

1 Izberite mapo z datotekami, ki jo Zelite
izbrisati, ko je digitalni diktafon v nacinu
zaustavitve.
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2 V meniju izberite zavihek @ (Urejanje)
— »Erase All« in pritisnite B»/ENT.

] .
4" |Move File

(Zavihek o
g.’a%e ‘X:ITT"“ (FM radio) je
e . prikazan samo pri
fFul ICD-UX513F.)

Prikaze se »Erase All Files in the
Folder?«.

3 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
»Execute« in pritisnite B»=/ENT.
Na zaslonu se prikaZe animacija
»Erasing...« in vse datoteke v izbrani
mapi se izbrisejo.

4 pritisnite W STOP za izhod iz
menijskega nacina.

Preklic brisanja

Izberite »Cancel« v koraku 3 in pritisnite
»/ENT.



Uporaba zaznamka

Dodajanje zaznamka

T-MARK

»/ENT

<, Pl

Zaznamek lahko dodate na mestu, kjer
Zelite pozneje razdeliti datoteko ali ga najti
med predvajanjem. Vsaki datoteki lahko
dodate najvec¢ 98 zaznamkov.

Med snemanjem, predvajanjem ali
premorom pritisnite T-MARK na mestu,
kjer Zelite dodati zaznamek.

Indikator M (Zaznamek) trikrat utripne in
zaznamek je dodan.

Rl REC]
[ 1 1] Im] ||

1h25m25s
mo3 -5h00m
122/122

H Opombe

« Zaznamke lahko dodate le datotekam, ki ste
jih posneli z digitalnim diktafonom. Ce
urejate datoteke s priloZeno programsko
opremo Sound Organizer, dodajanje
zaznamkov morda ne bo mogoce.

* Ne morete dodati zaznamka na mestu, ki je
od drugega zaznamka oddaljeno manj kot
0,5 sekunde.

* Ne morete dodati zaznamka na samem
zacetku ali koncu datoteke.

o Ce je v datoteki Ze 98 zaznamkov, ne morete
dodati nobenega vec.

» Ko dodate zaznamek med predvajanjem, se
predvajanje zaustavi.

Iskanje zaznamka in zacetek
predvajanja od zaznamka

V nacinu zaustavitve pritisnite €« ali »»i
na upravljalniku. Ko indikator

W (Zaznamek) utripne enkrat, pritisnite
»/ENT.
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Brisanje zaznamka

M STOP

1 Predvajanje zaustavite za zaznamkom, ki
ga Zelite izbrisati.

2 V meniju izberite zavihek & (Urejanje)
— »Erase Track Mark« in pritisnite B/
ENT.

#*[protect

» | bivide Curre )

& Move File (Zavihek @

File Copy (FMradio)je
= prikazan samo pri
@u|Erase All Tra ICD-UX513F.)

Prikaze se »Erase Track Mark?«.

3 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
»Execute« in pritisnite B/ENT.

Na zaslonu se prikaZe animacija
»Erasing...« in izbrani zaznamek se
izbriSe.

Mesto zaustavitve

‘b n
[ ]
1 & Brisanje

zaznamka

2
" "

Zaznamek tik pred mestom zaustavitve se
izbriSe.

4 Pritisnite l STOP za izhod iz
menijskega nacina.

Preklic brisanja
V koraku 3 izberite »Cancel« in pritisnite
»/ENT.



Brisanje vseh zaznamkov v
izbrani datoteki hkrati

M STOP

1 Izberite datoteko, iz katere Zelite izbrisati
zaznamke.

2 V meniju izberite zavihek @ (Urejanje)
— »Erase All Track Marks« in pritisnite
»/ENT.

o
4| Protect

> | Divide Curre
& Move File
File Copy
«=|Erase Track

7| [Erase All Trall

(Zavihek @m
(FM radio) je
prikazan samo pri
ICD-UX513F.)

Prikaze se »Erase All Track Marks?«.

3s tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
»Execute« in pritisnite B»=/ENT.

Na zaslonu se prikaZze animacija
»Erasing...« in vsi zaznamki se izbrisejo
hkrati.

4 Pritisnite l STOP za izhod iz
menijskega nacina.

Preklic brisanja
Izberite »Cancel« v koraku 3 in pritisnite
»/ENT.
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Razdelitev datoteke

Razdelitev datoteke na
trenutnem mestu
I

- W STOP

V nadinu zaustavitve lahko razdelite
datoteko na dva dela, pri Cemer se
novejSemu delu datoteke dodeli nova
Stevilka datoteke. Z razdelitvijo datoteke
lahko enostavno najdete mesto, s katerega
Zelite predvajati, ko posnamete daljSe
posnetke, na primer na sestanku. Datoteko
lahko delite, dokler skupno Stevilo datotek
v mapi ne doseZe najvisjega dovoljenega
Stevila datotek.

1 Zaustavite datoteko na mestu, kjer jo
Zelite razdeliti.

2 V meniju izberite zavihek & (Urejanje)
— »Divide Current Position« in
pritisnite B/ENT.

': Protect

.
& Move File (Zavihek &
File Copy (FM radio) je
«=|Erase Track prikazan samo pri
&u|Erase All Tra ||  ICD-UX513F.)

Prikaze se »Divide?«.

3 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
»Execute« in pritisnite B=/ENT.
PrikaZe se animacija »Dividing...« in
razdeljenima datotekama se doda
pripona z zaporedno Stevilko (»_1« za
originalno datoteko in »_2« za novo
datoteko).

|Datoteka 1 Datoteka 2
A
& Datoteka se razdeli.

[Datoteka 1 [Patoteka2_1 [ Datoteka2_2 | Datoteka 3

Datoteka 3

Vsaki razdeljeni datoteki je dodana pripona
z zaporedno Stevilko.



4 pritisnite W STOP za izhod iz
menijskega nacina.

H Opombe

» Zarazdelitev datoteke potrebujete doloceno
koli¢ino praznega prostora v pomnilniskem
mediju.

Ko razdelite datoteko z naslovom in imenom
izvajalca, ima novi del isti naslov in ime
izvajalca.

 Datotek, ki niso posnete z digitalnim
diktafonom (npr. datoteka, prenesena iz
ra¢unalnika), ni mogoce razdeliti. Ce urejate
datoteke s priloZeno programsko opremo
Sound Organizer, razdelitev datotek morda
ne bo mogoca.

» Ko je doteka razdeljena, je ne morete
povrniti nazaj v originalno stanje.

« Ce razdelite datoteko na mestu, ki jeod
zaznamka oddaljeno manj kot 0,5 sekunde,
bo zaznamek izbrisan.

 Zaradi omejitev sistema ne morete razdeliti
datoteke na samem zacetku ali koncu
datoteke.

Preklic razdelitve
Izberite »Cancel« v koraku 3 in pritisnite
»/ENT.

Razdelitev datoteke pri vseh
zaznamkih

M STOP

1 Izberite datoteko, ki jo Zelite razdeliti.

2 Ko je digitalni diktafon v natinu
zaustavitve, v meniju izberite zavihek
@ (Urejanje) — »Divide All Track
Marks« in pritisnite B/ENT.

° 7]
4| Divide Curre

> | Move File

& File Copy (Zavihek @@
Erase Zlﬁi_f;_k (FM radio) je
«==|Erase ra i i
5| Eras prikazan samo pri
Fw|Divide All Tr U ICD-UX513F.)

Prikaze se »Divide All Track Marks?«.

3 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
»Execute« in pritisnite B=/ENT.
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PrikaZe se animacija »Dividing...« in
datoteka se razdeli pri vseh zaznamkih.
Vsi obstojeci zaznamki v datotekah se
izbrisejo.

| Datoteka 1

& Datoteka se razdeli.

Datoteka 1_01 Datoteka 1_03

Datoteka 1_02 |

Vsaki razdeljeni datoteki je dodana pripona
z zaporedno $tevilko.

4 pritisnite W STOP za izhod iz
menijskega nacina.

Preklic razdelitve
Izberite »Cancel« v koraku 3 in pritisnite
»/ENT.

‘¢" Nasvet

Ce 7Zelite preklicati razdelitev med izvajanjem
pri preostalih zaznamkih, pritisnite ll STOP.
Datoteke, ki so bile razdeljene pred preklicem,
ostanejo razdeljene.

H Opombe

» Zarazdelitev datoteke potrebujete doloceno
koli¢ino praznega prostora v pomnilniskem
mediju.

» Ko razdelite datoteko z naslovom in imenom
izvajalca, ima novi del isti naslov in ime
izvajalca.

« Datotek, ki niso posnete z digitalnim
diktafonom (npr. datoteka, prenesena iz
rafunalnika), ni mogo&e razdeliti. Ce urejate
datoteke s priloZeno programsko opremo
Sound Organizer, razdelitev datotek morda
ne bo mogoca.

* Ko je doteka razdeljena, je ne morete
povrniti nazaj v originalno stanje.



Zascita datoteke

M STOP

Pomembne datoteke lahko zas¢itite in s tem
preprecite nenamerno brisanje ali urejanje
datoteke. ZaScitena datoteka je oznaCena

z indikatorjem f3 (zas¢ita) in je namenjena
samo za branje, zato je ni mogoce izbrisati
ali urejati.

1 V zavihku @ (Govor) ali J3 (Glasba)
prikazite datoteko, ki jo Zelite za3¢ititi.

2 Ko je digitalni diktafon v naginu
zaustavitve, v meniju izberite zavihek
@ (Urejanje) — »Protect« in pritisnite
»/ENT.

» | Divide Curre

& Move File (Zavihek &

File Copy (FM radio) je
==|Erase Track prikazan samo pri
&u|Erase All Tra ICD-UX513F.)

Prikaze se »Set Protection?«.

3 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
»Execute« in pritisnite B»=/ENT.
Datoteka je zas¢itena. Zasc¢itena datoteka
je oznacena z indikatorjem {3 (za$¢ita).

4 pritisnite W STOP za izhod iz
menijskega nacina.

Sprostitev zascite

Izberite zasciteno datoteko in upostevajte
navodila, opisana v korakih od 2 do 4.

V tem primeru se pri koraku 2 prikaze
»Erase Protection?«.

H Opomba

V zavihku @ (Poddaje) ni mogoce nastaviti
zaSCite za datoteke.
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Poslusanje FM-radia (samo pri ICD-UX513F)

Iskanje radijske postaje FM

Iskanje radijske postaje
z iskanjem frekvenc

|
W STOP
=
(
/@\\‘ : »/ENT
Q\)’L
—

Kabel priloZenih stereo slusalk deluje kot
antena, zato pri poslusanju FM radia
prikljucite stereo slusalke v vhod

O (slusalke).

H Opomba
Med sprejemom radia FM ni mogoce polniti
baterije.

1xo je digitalni diktafon v nacinu
zaustavitve, v meniju izberite zavihek
& (FM Radio) — »FM Radio« in
pritisnite B/ENT.

P--2
« 90.00MHz>

-5h00m

Digitalni diktafon preklopi v nacin
FM radia.

2 Za iskanje postaje na upravljalniku
veckrat pritisnite ¢« ali P»1.

3 Za izklop FM radia pritisnite ll STOP.



Samodejno iskanje radijskih
frekvenc

V koraku 2 na upravljalniku pritisnite in
drzite <« ali »®1, dokler se na zaslonu ne
zacnejo spreminjati Stevilke frekvence.
Digitalni diktafon samodejno isce radijske
frekvence in se zaustavi, ko najde postajo
s ¢istim sprejemom.

Ce ne morete poiskati postaje, veckrat
pritisnite k€« ali »¥»l na upravljalniku
za postopno spreminjanje frekvence.

Zaslon med poslusanjem FM
radia

Oznaka FM

Radijska frekvenca

Stevilka postaje

Ob¢utljivost sprejemnika

Iskanje nastavljene radijske
postaje

W STOP

Ko Ze imate nastavljene radijske postaje
FM (stran 71), postajo poiscete tako, da
izberete Stevilko postaje.

1 Ko je digitalni diktafon v naginu
zaustavitve, v meniju izberite zavihek
& (FM Radio) — »FM Radio« in
pritisnite B/ENT.
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@@ P08
< 90.00 MHz*

-5h00m

MP3 192k DX

Digitalni diktafon preklopi v nacin
FM radia.

2 Na upravljalniku pritiskajte A ali V,
dokler se ne prikaze Zelena Stevilka
postaje (P).

3 Za izklop FM radia pritisnite ll STOP.

70¢

Snemanje radia

H | — @ REC/PAUSE
u Pé— W sTOP
()

1 Poiscite postajo, ki jo Zelite posneti.

2 Za zaCetek snemanja pritisnite @ REC/
PAUSE.

3 Za zaustavitev snemanja pritisnite
W STOP.

H Opombe

Ko je FM radio vklopljen, ni mogoce
zamenjati pomnilniskega medija ali izbrati
mape. Pred zacetkom snemanja radia FM
vnaprej izberite pomnilniski medij in mapo,
ki ju Zelite uporabiti za snemanje.

V nac¢inu LPCM radia FM ni mogoce
snemati. Ko je moznost »REC Mode«
nastavljena na »LPCM 44.1kHz/16bit«, se
radio snema v »MP3 192kbps«.

Med snemanjem radia so funkcije Mic
Sensitivity, VOR in LCF (Low Cut Filter)
onemogocene.



Nastavitev radijskih postaj

Samodejna nastavitev
radijskih postaj

’J‘ W STOP
0
B /ENT
AY

Radijske postaje lahko poiscete samodejno
in jih shranite s Stevilko postaje. Z menijem
za nastavitev lahko samodejno nastavite
najve¢ 30 radijskih postaj FM.

1 Med posluSanjem radia v meniju izberite
zavihek B0 (FM radio) — »Auto
Preset« in pritisnite B/ENT.

dl Auto Preset |

Prikaze se »Auto Preset?«.

2 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
»Execute« in pritisnite B»=/ENT.
Digitalni diktafon samodejno poisce
radijske frekvence, ki so na voljo, in
postaje se shranijo v pomnilnik od
najnizjih do najvisjih frekvenc.

Med samodejno nastavitvijo radijskih
postaj, dodeljena Stevilka postaje utripa.

Zaustavitev samodejne
nastavitve

Pritisnite l STOP. Postaje, shranjene
preden ste pritisnili tipko l STOP, ostanejo
v pomnilniku.

Rocna nastavitev radijskih
postaj FM

(€ »/ENT
I\&
‘J@
AY
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Neshranjeno radijskih postaj FM je mogoce
shraniti pod Stevilko postaje. V pomnilniku
digitalnega diktafona lahko nastavite najvec
30 radijskih postaj FM.

1 Upostevajte navodila, opisana v korakih
1 in 2 v razdelku »Iskanje nastavljene
radijske postaje«, ter poiscite postajo, ki
jo Zelite nastaviti in shraniti pod $tevilko
postaje.

Ce postaja, ki jo Zelite poiskati, ni
nastavljena, se prikaze »P - -«. V tem
primeru jo lahko shranite z novo $tevilko
postaje.

2 Pritisnite B=/ENT.
Na zaslonu se prikazejo $tevilka postaje,
frekvenca in »Set?«.

3 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
»Execute« in pritisnite B/ENT.

P08  90.00MHz

Set?

Postaja bo shranjena v pomnilnik pod
Stevilko postaje.

Brisanje nastavljenih
radijskih postaj FM

1 Upostevajte navodila, opisana v korakih
1 in 2 v razdelku »Iskanje nastavljene
radijske postaje«, in pois¢ite postajo, da
prikazete Stevilko postaje, ki jo Zelite
izbrisati.

2 Pritisnite B/ENT.

Na zaslonu se prikaZejo Stevilka postaje,
frekvenca in »Erase?«.

3 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
»Execute« in pritisnite B=/ENT.

Stevilka postaje se spremeni v »P - -«



Spreminjanje nastavitev radijskega

sprejema FM

Vklop ob¢éutljivosti
sprejemnika FM radia

¢ | W STOP
uJ Q J
= 0
K@\Q B /ENT
AN

= AY

Med poslusanjem FM radia lahko nastavite
obcutljivost sprejemnika.

1 Med posluSanjem FM radia v meniju
izberite zavihek @1 (FM radio) —
»DX/LOCAL« in pritisnite B»/ENT.

» | Auto Preset

PADX/LOCAL |
Scan Sensiti
Audio Output

2 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
»DX« ali »LOCAL« in pritisnite B/
ENT.

DX/LOCAL

LOCAL

3 Pritisnite B STOP za izhod iz
menijskega nacina.

DX Obicajno izberite to nastavitev.

LOCAL Izberite to nastavitev, kadar prihaja
do motenj ali sesuvanja zaradi
mocnega elektri¢nega polja okoli
antene oddajnika radijske postaje,

itd.

Ob nakupu digitalnega diktafona je
moZznost »DX/LOCAL« nastavljena na
»DX«.

H Opomba
Izberite »DX«, Ce je sprejem digitalnega
diktafona slab zaradi Sibkega signala.
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Spreminjanje obéuﬂjivosti 2s tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
iskanja »High(SCAN H)« ali »Low(SCAN L)«
in pritisnite ®/ENT.

B STOP Scan Sensitivity
+High(SCAN H) |

Low(SCAN L)

AV Ob nakupu digitalnega diktafona je
obcutljivost iskanja nastavljena na
»High(SCAN H)«.

3 Pritisnite W STOP za izhod iz
Med nastavljanjem radijskih postaj FM menijskega nacina.
lahko nastavite obcutljivost iskanja.

1 Med poslusanjem FM radia v meniju
izberite zavihek &1 (FM radio) —
»Scan Sensitivity« in pritisnite B»=/ENT.

| Auto Preset |

Audio Outpu




Preklapljanje izhoda FM 2s tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
radia med zvoénikom in »Headphones« ali »Speaker« in pritisnite
slusalkami »=/ENT.

Audio Output
|+ Headphones _§
Speaker

M STOP

Ob nakupu digitalnega diktafona je izhod
FM radia nastavljen na »Headphones«.

3 Pritisnite M STOP za izhod iz
menijskega nacina.

Med posluSanjem ali snemanjem radia FM
lahko v meniju preklapljate med zvo¢nikom
in sluSalkami.

1 Med poslusanjem ali snemanjem radia
FM v meniju izberite zavihek &1
(FM radio) — »Audio Output« in
pritisnite B=/ENT.

| Auto Preset |
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O funkciji menija

Nastavitve za meni

|
& : M STOP
|
e
X EDQ B /ENT
G MENU/NOISE CUT
~ AV

\/

1 S tipko MENU/NOISE CUT odprite
menijski nacin.

PrikaZe se okno menijskega nacina.

PadScene Select]]
» REC Mode

& |Mic Sensitivi | (Zavihek @
ng(Low Cu (FM radio) je

= prikazan samo pri
| SYNC REC ICD-UX513F.)

2 Na upravljalniku pritisnite €, s tipko
A ali ¥ izberite zavihek ,® (Snemanje),
P> (Predvajanje), @ (Urejanje),
(Zaslon), &= (Nastavitev digitalnega
diktafona) ali @ (FM radio) in pritisnite
»/ENT.

3 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
element menija, za katerega Zelite
nastaviti nastavitve, in pritisnite B/
ENT.

#® Scene Select |

» |REC Mode

7 (Zavihek &
LCF(Low Cu (FM radio) je
=|VOR prikazan samo pri
| SYNC REC ICD-UX513F.)

4 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
Zeleno nastavitev in pritisnite B=/ENT.

5 Pritisnite M STOP za izhod iz
menijskega nacina.

H Opomba

Ce v 60 sekundah ne pritisnete nobene tipke,
naprava samodejno preklopi iz menijskega
nacina v obicajen prikaz.

Vrnitev na prejSnje okno

V menijskem nacinu na upravljalniku
pritisnite .

Izhod iz menijskega nacina
Pritisnite @ STOP ali MENU/NOISE CUT.



Nastavitve menija

Zavihki

Elementi menija

Nacin delovanja
(O: nastavitev je mogoca / —: nastavitev ni mogoca)

Nacin
zaustavitve

Nacin
predvajanja

Nacin

Nacdin

ja

Nacin

FM radia*

FM rad;a*

(Snemanje)

Scene Select

REC Mode

Mic Sensitivity

LCF(Low Cut)

VOR

SYNCREC

Select Input

>

(Predvajanje)

Noise Cut

Effect

Easy Search

Play Mode

Alarm

AVLS

@
(Urejanje)

Protect

Divide Current Position

Move File

File Copy

Erase Track Mark

O|O0|0O|0|0|0|0O|0O|0O|0O|0|0|0|0|0|0O|0O|0O

* samo pri ICD-UX513F
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Zavihki Elementi menija Nacin delovanja
(O: nastavitev je mogoca / —: nastavitev ni mogoca)

Nacin Nacin Nacin Nadin Nacin
zaustavitve  predvajanja ja  poslusanja j
FMradia* FMradia*

& Erase All Track Marks O — — — _
(Urejanje)  pivide All Track Marks O — — — —
Erase All O — — — _

(Zaslon) Display ©) O @] — O
LED ©) — — _ _

Backlight ©) — — — _

[ Select Memory o — — — —
(Nastavitev ~ Language O — — — —
giﬁiﬁgﬁia Date&Time @] — _ _ —
Time Display o — — — _

Beep ©) — — _ _

USB Charge o — — — _

Auto Power Off ©) — — — _

Format @] — — — —

&n FM Radio* O — — — _
(FM Radio)* Auto Preset*® — — — @) _
DX/LOCAL* — — — [e) o

Scan Sensitivity* — — — (@) —

Audio Output*® — — — (@] O

* samo pri ICD-UX513F
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Zavihki Elementi Nastavitve (*: zaCetna nastavitev) Glejte
menija stran

P Scene Select Omogoca izbiranje elementa scene snemanja za vsako 32

(Snemanje) naslednjo situacijo: §{ (Meeting), G (Voice Notes),

/ (Interview), g1 (Lecture), @ (Audio IN), [ (My
Scene). Urejate lahko tudi nastavitve raznih elementov
menija snemanja, ki so prednastavljeni v meniju »Scene
Select«.
Save Scene Setting
Shrani spremenjene nastavitve in zakljuci postopek
delovanja menija.
Edit from Current Setting:
Spremeni nastavitve, ki so prednastavljene v meniju.
Set Default Value:
Spremeni nastavitve na privzete.
Execute: Spremeni nastavitve na privzete in
zakljuci postopek.
Cancel: Zakljuci postopek brez shranjevanja
nastavitev.
Edit:
Spremeni nastavitve v nastavitvah izbranega
elementa scene.

‘¢" Nasvet

Urejate lahko naslednje elemente menija: »REC Mode«
(stran 80), »Mic Sensitivity« (stran 81), »LCF(Low
Cut)« (stran 81), »VOR« (stran 37) »SYNC REC«
(stran 44), »Select Input« (stran 42). Ce ste izbrali »Edit
Complete, se postopek zakljuci.
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Zavihki Elementi Nastavitve (*: zaCetna nastavitev) Glejte

menija stran
g REC Mode Nastavi na¢in snemanja. -
(snemanje) LPCM 44.1kHz/16bit:

LPCM (nestisnjen) v stereo nacinu snemanja visoke
kakovosti

MP3 192kbps*:
MP3 (stisnjen) v stereo nacinu snemanja obicajne
kakovosti

MP3 128kbps:
MP3 (stisnjen) v podalj$anjem stereo nacinu
snemanja

MP3 48kbps(MONO):
MP3 (stisnjen) v monaural na¢inu snemanja obicajne
kakovosti

MP3 8kbps(MONO):
MP3 (stisnjen) v podaljSanjem monaural na¢inu
snemanja

H Opomba

V nacinu LPCM ni mogoce snemati FM radia (samo pri
ICD-UX513F). Ce je izbran nacin LPCM, se radio
samodejno snema v na¢inu MP3 192kbps.




Zavihki

Elementi
menija

Nastavitve (*: zaCetna nastavitev)

g

(Snemanje)

Mic Sensitivity

Nastavi obcutljivost mikrofona.

High Sal: N .
Za snemanje zvoka dale¢ od digitalnega snemalnika
ali snemanje tihega zvoka, kot je snemanje v veliki
sobi.

Medium 4% *:

Za snemanje obi¢ajnega pogovora ali sestanka, kot je
snemanje v prostoru sestanka ali med intervjujem.

Low ,%:

Za snemanje nareka z mikrofonom pred usti, zvoka
blizu digitalnega diktafona ali glasnega zvoka.

H Opomba
Med snemanjem radia (stran 70) je nastavitev Mic
Sensitivity onemogocena (samo pri ICD-UX513F).

LCF(Low Cut)

Nastavi funkcijo LCF (Low Cut Filter) za rezanje nizke
frekvence, da zmanjSa Sum vetra. Tako je zvok
v posneti datoteki bolj jasen.
ON:
Funkcija LCF je aktivirana.
OFF*:
Funkcija LCF je preklicana.

H Opomba
Med snemanjem radia (stran 70) funkcija LCF ne deluje
(samo pri ICD-UX513F).
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Zavihki

Elementi
menija

Nastavitve (*: zaCetna nastavitev) Glejte
stran

g

(Snemanje)

VOR

Nastavi funkcijo VOR (Voice Operated Recording). 37
ON:
Snemanje se zacne, ko digitalni diktafon zazna zvok,
in se zacasno prekine, ko ni nobenega zvoka, tako
snemanje tihih obdobij ni potrebno. Funkcija VOR je
aktivirana, ko pritisnete @ REC/PAUSE.
OFF*:
Funkcija VOR ne deluje.

H Opomba
Med snemanjem radia (stran 70) funkcija VOR ne
deluje (samo pri ICD-UX513F).

SYNC REC

Ce je nastavljeno na »ON, digitalni diktafon preklopi 44
v nacin premora snemanja, ko ne zazna zvoka ve¢ kot 2
sekundi, ob ponovnem zaznavanju zvoka pa zacne
digitalni diktafon snemati novo datoteko.
ON:

Funkcija sinhroniziranega snemanja je aktivirana.
OFF*:

Funkcija sinhroniziranega snemanja je preklicana.

Select Input

Za snemanje izbere zunanjo napravo, ki je priklopljena 42, 43
na vhod *\ (mikrofon).
MIC IN*:
Izberite, ko snemate datoteke z zunanjim
mikrofonom.
Audio IN:
Izberite, ko snemate z drugo opremo.




Zavihki

Elementi
menija

Nastavitve (*: zaCetna nastavitev) Glejte
stran

>

(Predvajanje)

Noise Cut

Nastavi funkcijo izlo¢anja Suma in raven izlo¢anja 48
Suma, ko digitalni diktafon predvaja datoteko, posneto
s funkcijo izlo¢anja Suma.
Maximum:
Ravni izlo¢anja Suma bodo bolj intenzivne.
Medium:
Ravni izlo¢anja Suma bodo oslabljene. Izberite, ko
ne morete enostavno ujeti zvoka z nastavitvijo
»Noise Cut« na »Maximumx.
OFF*:
Funkcija izlocanja Suma je preklicana.

Effect

Nastavi Zeleni u¢inek za predvajanje. 50
Pop:
Poudari srednja obmocja, idealno za vokalno glasbo.
Rock:
Poudari visoka in nizka obmoc¢ja za mocan zvok.
Jazz:
Poudari visoka obmocja za Zivahen zvok.
Bassl:
Poudari nizke tone.
Bass2:
Se bolj poudari nizke tone.
Custom:
V 7 korakih lahko prilagodite raven zvoka za 5
frekven¢nih pasov izenacevalnika (100 Hz, 300 Hz,
1 kHz, 3 kHz in 10 kHz) (od -3 do +3).
OFF*:
Funkcija u¢inka ne deluje.
H Opomba
Pri predvajanju datotek z vgrajenimi zvocniki oziroma
poslusanju FM radia (samo pri ICD-UX513F)

(stran 68) ali ob aktivirani funkciji izlo¢anja Suma
(stran 48), funkcija ucinka ne deluje.
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Zavihki Elementi
menija

Nastavitve (*: zaCetna nastavitev) Glejte
stran

» Easy Search
(Predvajanje)

Nastavi funkcijo za enostavno iskanje. 47
ON:
S pritiskanjem tipke P na upravljalniku se
premaknete za priblizno 10 sekund naprej,
s pritiskanjem tipke I« pa se premaknete za
priblizno 3 sekunde nazaj. Ta funkcija je uporabna
pri iskanju Zelenega mesta v dolgem posnetku.
OFF*:
Funkcija za enostavno iskanje ne deluje. Ce na
upravljalniku pritisnete ¥ ali €<, se po datoteki
pomaknete naprej ali nazaj.

Play Mode

Nastavi nacin predvajanja. 52
I:
Datoteka se predvaja.
[ L
Datoteke v eni mapi se predvajajo neprekinjeno.
ALL:
Vse datoteke se predvajajo neprekinjeno.
G 1Lt
Predvajanje ene datoteke se ponavlja.
S
Predvajanje datotek v eni mapi se ponavlja.
& ALL:
Predvajanje vseh datotek se ponavlja.
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Zavihki Elementi
menija

Nastavitve (*: zaCetna nastavitev)

Glejte
stran

> Alarm
(Predvajanje)

Nastavi alarm.
ON:
Funkcija alarma je aktivirana. Nastavite datum, ¢as
oziroma dan v tednu ali izberite vsakodnevno
predvajanje in nastavite naslednji vzorec alarma.
Beep&Play: Izbrana datoteka se predvaja po
zvocnem alarmu.
Beep: Samo zvocni alarm.
Play: Predvaja se samo izbrana datoteka.
OFF*:
Funkcija alarma je preklicana.

54

AVLS

Nastavi funkcijo AVLS (Automatic Volume Limiter

System).

ON*:
Funkcija AVLS, ki vzdrZuje zmerno glasnost, deluje
pri poslusanju s slusalkami.

OFF:
Funkcija AVLS ne deluje, zvok je predvajan
z originalno glasnostjo. Ko nastavite funkcijo na
»OFF«, se prikaZe animacija »Advise to not listen at
high VOL for long periods«, ki jo spremlja pisk.
Pritisnite Il STOP za vrnitev v menijski naéin.

H Opombe

« Ce izklopite funkcijo, pazite, da ne poslusate
predvajanega pri preveliki glasnosti.

« Ce dologen ¢as poslusate predvajano s slusalkami, se
funkcija AVLS samodejno vklopi, ¢eprav ste
v meniju mozZnost »AVLS« nastavili na »OFF«.

» Ce glasnost prilagodite na raven, ki presega raven,
doloceno za AVLS, bo ob izklopu digitalnega
diktafona glasnost nastavljena na zmerno.
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Zavihki Elementi Nastavitve (*: zacetna nastavitev) Glejte
menija stran
@ Protect Zasciti izbrano datoteko pred brisanjem, razdelitvijo ali 67
(Urejanje) premikanjem.
Execute:

Izbrana datoteka bo zas¢itena. Ce dolo¢ite datoteko,
ki je Ze zaSCitena, preklicite zascito.

Cancel:
Zascita ali preklic za$¢ite ni izveden.

Divide Current
Position

Razdeli datoteko na dva dela. 64
Execute:

Datoteka bo razdeljena na dva dela.
Cancel:

Razdelitev ni izvedena.

Move File

Premakne izbrano datoteko v izbrano mapo. 57
Preden premaknete datoteko, izberite datoteko, ki jo
Zelite premakniti, in odprite okno menija.

File Copy

Kopira izbrano datoteko iz vgrajenega pomnilnika 58
v Zeleno mapo na pomnilniski kartici ali s pomnilniske

kartice na Zeleno mapo v vgrajenem pomnilniku.

Preden kopirate datoteko, izberite datoteko, ki jo Zelite
kopirati, in odprite okno menija.

Erase Track
Mark

Izbrie zaznamek tik pred trenutnim mestom. 62
Execute:

Zaznamek bo izbrisan.
Cancel:

Zaznamek ne bo izbrisan.

Erase All Track
Marks

Izbrise vse zaznamke v izbrani datoteki. 63
Execute:

Vsi zaznamki bodo izbrisani.
Cancel:

Vsi zaznamki ne bodo izbrisani.




Zavihki

Elementi
menija

Nastavitve (*: zaCetna nastavitev) Glejte
stran

4
(Urejanje)

Divide All Track
Marks

Razdeli datoteko pri vseh zaznamkih. 65
Execute:

Razdelitev pri zaznamkih je izvedena.
Cancel:

Razdelitev pri zaznamkih ni izvedena.

Erase All

Izbrise vse datoteke v izbrani mapi. 59
Pred brisanjem datotek pritisnite £ za prikaz okna
mape in izberite mapo, iz katere Zelite izbrisati vse
datoteke, ter odprite okno menija.
Execute:
Vse datoteke v izbrani mapi bodo izbrisane.
Cancel:
Vse datoteke v izbrani mapi ne bodo izbrisane.

(Zaslon)

Display

Spremeni nacin prikaza. -
Elapsed Time*:

Pretekli ¢as predvajanja ene datoteke
Remain Time:

Preostali ¢as predvajanja ene datoteke med

zaustavitvijo ali predvajanjem

Cas snemanja, ki je na voljo med snemanjem
REC Date:

Dan, ko je bil posnetek narejen
REC Time:

Ura, ko je bil posnetek narejen
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Zavihki Elementi Nastavitve (*: zaCetna nastavitev) Glejte
menija stran

LED Vklopi ali izklopi indikator delovanja med delovanjem. -
(Zaslon) ON*:
Med snemanjem ali predvajanjem indikator
delovanja sveti ali utripa.
OFF:
Indikator delovanja ne sveti ali utripa, niti med
delovanjem.

H Opomba
Ko je digitalni diktafon priklopljen na racunalnik,

indikator delovanja sveti ali utripa, ¢eprav je moZnost
»LED« nastavljena na »OFF«.

Backlight Vklopi ali izklopi osvetlitev ozadja na zaslonu. -
ON*:
Osvetlitev ozadja na zaslonu se vklopi za priblizno
10 sekund.
OFF:
Osvetlitev ozadja na zaslonu ni vklopljena niti med
delovanjem.
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Zavihki

Elementi
menija

Nastavitve (*: zaCetna nastavitev) Glejte
stran

(Nastavitev
digitalnega
diktafona)

Select Memory

Izbere pomnilniski medij, na katerega Zelite shraniti 40
datoteko oziroma ki vsebuje datoteko, ki jo Zelite predvajati,
urejati ali kopirati.
Built-In Memory*:
Izbran je vgrajeni pomnilnik digitalnega diktafona.
Memory Card:
Izbrana je pomnilniska kartica v rezi za pomnilnisko
kartico.

H Opomba
Ce v digitalnem diktafonu ni pomnilniske kartice, je
vgrajeni pomnilnik izbran samodejno.

Language

Nastavi jezik za sporocila, menije, imena map, imena 19
datotek itd.

Deutsch (nemséina), English (angle$¢ina)*, Espanol
(Spanscina), Francais (franco$¢ina), Italiano

(italijan$¢ina), Pycckmii (rus¢ina)

Date&Time

Auto*: 16
Ko je digitalni diktafon priklopljen na racunalnik
s programsko opremo Sound Organizer, se ura
samodejno prilagodi glede na racunalnik.
Manual:
Nastavi uro z nastavitvijo leta, meseca, dneva, ure in
minut.
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Zavihki Elementi Nastavitve (*: zaCetna nastavitev) Glejte

menija stran
= Time Display Nastavi prikaz ure. -
(Nastavitev 12-Hour:
- 12:00AM = polno¢, 12:00PM = poldan
digitalnega 24-Hour*:
diktafona) 0:00 = polnog, 12:00 = poldan
Beep Nastavi, ali se pisk slisi ali ne. -
ON*:

Zaslisal se bo pisk, ki oznacuje, da je bil postopek
sprejet ali da je prislo do napake.

OFF:
Piska ne bo.

H Opomba
Zvo¢ni alarm se sproZi, Ceprav v meniju nastavite
»Beep« na »OFF«.

USB Charge Nastavi, ali se bo baterija polnila prek povezave USB -
ali ne.
ON*:
Baterija se bo polnila.
OFF:
Baterija se ne bo polnila.
H Opomba
Ce digitalni diktafon vklju¢ite v vtiénico prek

napajalnika USB (ni priloZen) (stran 111), lahko
baterijo polnite ne glede na to nastavitev.
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Zavihki

Elementi
menija

Nastavitve (*: zaCetna nastavitev) Glejte
stran

(Nastavitev
digitalnega
diktafona)

Auto Power Off

Ce ostane digitalni diktafon vklju&en dolo&en &as, ki ste -
ga nastavili, se bo izklopil samodejno.
Smin:
Digitalni diktafon se bo izklopil po priblizno
5 minutah.
10min*:
Digitalni diktafon se bo izklopil po priblizno
10 minutah.
30min:
Digitalni diktafon se bo izklopil po priblizno
30 minutah.
60min:
Digitalni diktafon se bo izklopil po priblizno
60 minutah.
OFF:
Digitalni diktafon se ne bo izklopil samodejno.
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Zavihki Elementi

Nastavitve (*: zaCetna nastavitev) Glejte

menija stran
= Format Formatira trenutno izbrani pomnilniski medij (vgrajeni -
(Nastavitev pomnilnik ali po_mr_)ilni_éka kartica)_ ter izbriSe vse
disitalnesa podatke v pomnilniku in ponastavi strukturo map na
.g 8 privzeto stanje.
diktafona) Execute:

Pojavi se animacija »Formatting...« in pomnilniski
medij se formatira.

Cancel:
Pomnilniski medij se ne formatira.

H Opombe

¢ Za formatiranje pomnilniskega medija uporabite
funkcijo za formatiranje v digitalnem diktafonu.

* Pred formatiranjem preklopite na pomnilniski medij,
ki ga Zelite formatirati (stran 40).

« Ce formatirate pomnilnigki medij, se izbriejo vsi
shranjeni podatki v digitalnem diktafonu. Ko izbriSete
pomnilniski medij, izbrisanih podatkov ni mogoce
ve¢ obnoviti.

« Ce formatirate vgrajeni pomnilnik, se izbriejo tudi
navodila za uporabo, shranjena v njem. Ce Zelite novo
kopijo navodil za uporabo, obis¢ite domaco stran
podpore Sony:
http://support.sony-europe.com/DNA




Zavihki Elementi
menija

Nastavitve (*: zaCetna nastavitev)

Glejte
stran

[F FM Radio**

Digitalni diktafon preklopi v na¢in FM radia.

68

;‘Rl\z;l":?“ Auto Preset*

Samodejno poisce frekvence, ki so na voljo. Postaje
bodo shranjene v pomnilnik.
Execute:
Samodejna nastavitev je izvedena.
Cancel:
Samodejna nastavitev je preklicana.

71

DX/LOCAL**

Nastavi obcutljivost sprejemnika med poslusanjem FM radia.

DX*:
Obicajno izberite to nastavitev.

LOCAL:
Izberite to nastavitev, kadar prihaja do moten;j ali
sesuvanja zaradi mocnega elektri¢nega polja okoli
antene oddajnika radijske postaje itd.

H Opomba
Izberite »DX«, e je sprejem digitalnega diktafona slab
zaradi Sibkega signala.

73

Scan
Sensitivity**

Nastavi obcutljivost iskanja med nastavljanjem
radijskih postaj.
High(SCAN H)*:

Obcutljivost iskanja je nastavljena na visoko.
Low(SCAN L):

Obcutljivost iskanja je nastavljena na nizko.

74

Audio Output**

Med poslusanjem ali snemanjem radia preklopi med
zvo¢nikom in slugalkami.
Headphones*:
Zvok prihaja iz slusalk.
Speaker:
Zvok prihaja iz zvocnikov.

75

** samo pri ICD-UX513F

93¢

efiusw (lloxuny O



94°

Uporaba racunalnika

Uporaba digitalnega diktafona

z racunalnikom

Ko je Digitalni diktafon povezan
z raCunalnikom, lahko med njima prenasate
podatke.

Kopiranje datotek iz digitalnega
diktafona v racunalnik, ko jih
zelite shraniti (stran 101)

Kopiranje datotek iz racunalnika
v digitalni diktafon, ko jih Zelite
predvaijati (stran 102)

Uporaba digitalnega diktafona
kot pomnilnik USB (stran 104)
Slikovne in besedilne podatke iz
racunalnika lahko zaCasno shranite

v digitalnem diktafonu.

Upravljanje in urejanje datotek
s programsko opremo Sound
Organizer (stran 105)

PriloZena programska oprema Sound
Organizer omogoca prenaSanje datotek,
posnetih z digitalnim diktafonom,

v racunalnik, kjer jih lahko upravljate in
urejate. PrenaSate lahko tudi glasbene

datoteke in datoteke poddaj iz racunalnika
v digitalni diktafon.

Minimalne sistemske zahteve za
racunalnik

Ce Zelite izvedeti veé o sistemskih zahtevah
za raCunalnik, glejte stran 107, 116.

Priklop digitalnega
diktafona na rac¢unalnik

Digitalni
diktafon

V vrata USB na
ra¢unalniku



Ce Zelite prenasati datoteke med digitalnim
diktafonom in racunalnikom, priklopite
digitalni diktafon na raCunalnik.

1 Pomaknite drsno rocico za USB na
zadnji strani digitalnega diktafona in
vstavite priklju¢ek USB DIRECT v vrata
USB na vklju¢enem racunalniku.

2 Preverite, ali je racunalnik pravilno
zaznal digitalni diktafon.
Na zaslonu Windows odprite »Moj
racunalnik« ali »Rac¢unalnik« in
preverite, ali je racunalnik zaznal »IC
RECORDER« ali MEMORY CARD«.
Na zaslonu Macintosh preverite, ali je na
namizju prikazana moznost »IC
RECORDER« ali MEMORY CARD«.
Racunalnik prepozna digitalni diktafon
takoj, ko je povezava vzpostavljena. Ko je
digitalni diktafon priklopljen na racunalnik,
je na njegovem zaslonu prikazano
»Connecting«.

Ce digitalnega diktafona ni mogoce
priklopiti neposredno v raunalnik,
uporabite prilozen kabel za povezavo USB.

Kabel za povezavo
USB (prilozen)

H Opombe

» Ce na radunalnik priklopite ve¢ kot dve
napravi USB, normalno delovanje ni
zagotovljeno.

Ne zagotavljamo pravilnega delovanja
digitalnega diktafona pri uporabi

z vmesnikom USB ali kablom USB, ki ni
priloZen kabel za povezavo USB.

Ce hkrati priklopite ve¢ naprav USB, lahko
pride do napake.

Preden priklopite digitalni diktafon na
racunalnik, preverite, ali je baterija
vstavljena v digitalni diktafon.

Ko ne uporabljate digitalnega diktafona,
priklopljenega na racunalnik, priporo¢amo,
da ga odklopite.

95°

Byjlujeungel eqelodn



96°

Struktura map in datotek

Mape in datoteke so prikazane na zaslonu
raCunalnika, kot je prikazano.

Datoteke in mape prikaZete tako, da odprete
»IC RECORDER« ali MEMORY CARD«
— to storite s programom Explorer v sistemu
Windows in s programom Finder v sistemu
Macintosh.

Vgrajeni pomnilnik
(=) »IC RECORDERK«

Mapa za datoteke, posnete
z digitalnim diktafonom

Mapa, prenesena iz
raéunalnika

Instructions*s



*1 Ceprav je datoteka prenesena neposredno
v mapo VOICE, ne bo prikazana na zavihku
@ (Govor) digitalnega diktafona. Ko
prenasate datoteko iz racunalnika v digitalni
diktafon, jo dajte v mape pod map VOICE.

*2 Ime mape s shranjenimi glasbenimi
datotekami bo prikazano na digitalnem
diktafonu taksno, kakr$no je, zato
priporo¢amo, da mapi Ze vnaprej dolocite
ime, ki si ga boste enostavno zapomnili.
Mape, prikazane na sliki, so primeri imen
map.

*#3 Digitalni diktafon lahko prepozna najvec 8
ravni map, prenesenih vanj.

*4 Ce prenagate glasbene datoteke lo¢eno, so
razvrscene v »No Folder«.

*5 Navodila za uporabo digitalnega diktafona
so shranjena v mapi »Instructions» pod
mapo »IC RECORDER«.

‘¢" Nasveti

 Na digitalnem diktafonu je mogoce prikazati
naslov ali ime izvajalca itd iz glasbene
datotek. Koristno je, ¢e s programsko
opremo, ki jo uporabljate za izdelovanje
glasbenih datotek v racunalniku, vnesete
podatke o oznaki ID3.

Ce ni naslova ali imena izvajalca, bo na
zaslonu digitalnega diktafona prikazano
»Unknown«.

.

Ko priklopite digitalni diktafon na
racunalnik, potem ko ste za ciljni
pomnilniski medij nastavili »Memory

Card« (stran 40), je struktura map drugacna
od strukture, ko ciljni pomnilniski medij
nastavite na »Built-In Memory«.

97

Byjlujeungel eqelodn



98°

Memory Stick Micro™ (M2™)
(=) »MEMORY CARD«

z digitalnim diktafonom

Mapa za datoteke, posnete

Mapa, prenesena iz
raéunalnika

microSD kartica
(@) »MEMORY CARD«

z digitalnim diktafonom

Mapa za datoteke, posnete

Mapa, prenesena iz
radunalnika




Struktura map, prikazana na
zaslonu digitalnega diktafona
Prikaz strukture map na zaslonu digitalnega
diktafona je drugacen od prikaza

v racunalniku.

Indikatorji map na zaslonu digitalnega
diktafona so naslednji:

a:

Mapa za datoteke, posnete
z digitalnim diktafonom
@: Mapa, prenesena iz ra¢unalnika
(Prikazane so, ko so glasbene

datoteke prenesene iz racunalnika.)
Mapa za datoteke poddaj, prenesene
iz raCunalnika (Prikazane so, ko so
datoteke poddaj prenesene iz
racunalnika.)

H Opomba

Ce mape ne vsebujejo datotek, ki jih je
mogoce predvajati z digitalnim diktafonom, ne
bodo prikazane na njegovem zaslonu.

Mape, prikazane na zavihku
@ (Govor) digitalnega diktafona

I€)1FOLDERO D]
(QFOLDER02
i EFOLDEROS
@|CIFOLDER04
® (JFOLDER05

&) i

Prikazane bodo mape za datoteke, posnete
z digitalnim diktafonom (mape pod mapo
VOICE).

H Opomba

Ceprav je datoteka prenesena neposredno
v mapo VOICE, ne bo prikazana v zavihku
@ (Govor) digitalnega diktafona.

Mape, prikazane na zavihku
J7 (Glasba) digitalnega diktafona

@

@ Conversa '}
=]

Med mapami, posredovanimi iz
racunalnika, bodo prikazane naslednje
mape.

* Mape pod mapo MUSIC, ki vsebuje
datoteko (Ce imajo katere mape vec ravni,
so vse ravni prikazane vzporedno.)

* Mape, ki niso prenesene v mapo MUSIC
ali mapo PODCASTS

 Mapa z imenom »No Folder« (Ce
prenasate glasbene datoteke loceno, bodo
prikazane v tej mapi.)
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Mape, prikazane na zavihku
@® (Poddaje) digitalnega diktafona

[ETEE

Prikazane bodo datoteke poddaj, prenesene
iz racunalnika.

Ko prenasate datoteke poddaj iz
racunalnika v digitalni diktafon, uporabite
priloZeno programsko opremo Sound
Organizer.

Odklop digitalnega
diktafona z ra¢unalnika

Upostevajte spodnja navodila, saj se lahko

v nasprotnem primeru podatki poskodujejo.

1 Preverite, ali indikator delovanja
digitalnega diktafona sveti.

2 V racunalniku izvedite naslednji
postopek.
V sistemu Windows z levo tipko miske
kliknite ikono na dnu namizja.

L]

— Z levo tipko miske kliknite »Izvrzi IC
RECORDERK«.

Prikazana ikona in meni se lahko

v razli¢nih operacijskih sistemih
razlikujeta.

V sistemu Macintosh povlecite »IC
RECORDER« na namizju v »Trash« in
spustite.

Ce Zelite izvedeti ve¢ o odklopu
digitalnega diktafona iz racunalnika,
glejte navodila za uporabo, ki ste jih
prejeli z ra¢unalnikom.

3 Odklopite digitalni diktafon z vrat USB
na racunalniku in potisnite drsno rocico
za USB v smeri puscice, da skrijete
prikljucek USB DIRECT.




Kopiranje datotek iz digitalnega diktafona

Vv racunalnik

7“- ...ﬁ'
O}

Datoteke in mape lahko kopirate iz
digitalnega diktafona v racunalnik, Ce jih
Zelite shraniti.

1 Priklopite digitalni diktafon na
racunalnik (stran 94).

2 Kopirajte datoteke ali mape, ki jih Zelite
prenesti v racunalnik.
Povlecite in spustite datoteke ali mape,
ki jih Zelite kopirati iz moZnosti »IC
RECORDER« ali » MEMORY CARD«
na lokalni disk v raunalniku.

‘¢ Kopiranije datoteke ali mape
(povleci in spusti)

Kliknite in drzite,
povlecite
in spustite.

3 Odklopite digitalni diktafon
z raCunalnika (stran 100).

Byjlujeungel eqelodn
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Kopiranje glasbenih datotek iz ra¢unalnika v
digitalni diktafon in njihovo predvajanje

Glasbene ali druge avdio datoteke
(LPCM(.wav)/MP3(.mp3)/WMA (.wma)/
AAC-LC(.m4a)*) lahko kopirate iz
racunalnika v digitalni diktafon tako, da jih
povlecete in spustite, nato pa jih predvajate
z digitalnim diktafonom.

* Formate datotek, ki jih lahko predvajate
z digitalnim diktafonom, Specifikacije
(stran 116).

Kopiranje glasbene
datoteke iz racunalnika v
digitalni diktafon (povleci in
spusti)

1 Priklopite digitalni diktafon na
raCunalnik (stran 94).

2 Kopirajte mapo s shranjenimi glasbenimi
datotekami v digitalni diktafon.
V programu Explorer v sistemu
Windows ali v programu Finder
v sistemu Macintosh povlecite in spustite
mapo z glasbenimi datotekami v »IC
RECORDER« ali »MEMORY CARD«.
Digitalni diktafon lahko prepozna najvec
400 map. V eno mapo lahko kopirate
najve¢ 199 datotek. Digitalni diktafon
lahko skupaj prepozna najvec 4.095 map
in datotek za en pomnilni§ki medij.

3 Odklopite digitalni diktafon
z raCunalnika (stran 100).

Predvajanje iz racunalnika
kopiranih glasbenih datotek
z digitalnim diktafonom

1 Pritisnite £3.
2 Na upravljalniku pritisnite I, s tipko

A ali ¥ izberite zavihek JJ (Glasba), in
pritisnite P91,



3 S tipko A ali ¥ na upravljalniku izberite
mapo (22), v kateri so shranjene
glasbene datoteke, in pritisnite »» na
upravljalniku.

4 S tipko A ali V¥ izberite glasbeno
datoteko, ki jo Zelite predvajati.

5 Za zacetek predvajanja pritisnite B/
ENT.

6 Za zaustavitev predvajanja pritisnite
W STOP.

Pri predvajanju glasbenih datotek
z digitalnim diktafonom je maksimalni Cas
predvajanja (datoteke*) naslednji.

48 kb/s 128 kb/s 256 kb/s
ICD- 89 ur 33 ur 16 ur
UXS512 25 min. 30 min. 45 min.
(1.341 (502 (251 datotek)
datotek) datoteki)
ICD- 178 ur 67 ur 33 ur
UXS513F 0 min. 5 min. 30 min.
(2.670 (1.006 (502
datotek) datotek) datoteki)

(min.: minute)

*V primeru, da so v digitalni diktafon prenesene
4-minutne datoteke MP3.

H Opombe

 Glasbene datoteke, kopirane iz raunalnika,
je mogoce predvajati z digitalnim
diktafonom. Razdelitev datoteke in
nastavitev zaznamka pa morda ne bosta
mogoci.

« Ce ste kopirali glasbene datoteke
z racunalnikom, jih morda ne bo mogoce
kopirati v vrstnem redu prenosa zaradi
omejitev sistema. Ce ste glasbene datoteke
kopirali iz racunalnika v digitalni diktafon
eno za drugo, jih lahko prikaZete in
predvajate v vrstnem redu kopiranja.

Zaslon med predvajanjem
glasbenih datotek

Za preverjanje informacij o glasbeni
datoteki med predvajanjem na
upravljalniku pritisnite A ali V.

s 3
D Music -
Love -
0r00m09s

) ~5h00m

01/06 &
janc___ |

Q:ime mape
D : Ime datoteke
2 :Imeizvajalca
JJ :Naslov
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Uporaba digitalnega diktafona kot
pomnilnik USB

Ko je digitalni diktafon priklopljen na
rac¢unalnik, lahko slikovne ali besedilne
podatke v racunalniku in datoteke, posnete
z digitalnim diktafonom, zac¢asno shranite
v digitalnem diktafonu.

Racunalnik mora izpolnjevati dolo¢ene
sistemske zahteve, Ce Zelite digitalni
diktafon uporabiti kot pomnilnik USB.
Vec informacij o sistemskih zahtevah
najdete na strani 116.
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Uporaba priloZzene programske opreme

Sound Organizer

Kaj omogoc¢a Sound
Organizer?

Sound Organizer omogoca izmenjavo
datotek z digitalnim diktafonom ali
pomnilnisko kartico. Skladbe, uvoZene iz
glasbenega CD-ja in ostalih medijev,
datoteke MP3 in ostale avdio datoteke,
uvoZene iz racunalnika, ter poddaje je prav
tako mogoce prenasati v digitalni diktafon
in v njem predvajati. Za uvoZene datoteke
je mogoce izvesti razlicne postopke,
vkljucno s predvajanjem, urejanjem in
pretvarjanjem v MP3 ter druge formate.
Prav tako lahko zapisujete CD-je z glasbo,
ki vam je vSe¢, in posiljate avdio datoteke
po e-posti.

Uvazanje datotek, posnetih

z digitalnim diktafonom

Datoteke, posnete z digitalnim diktafonom,
lahko uvozite v Sound Organizer.
UvoZene datoteke se shranijo v racunalnik.

Uvazanje skladb z glasbenega
CD-ja

Skladbe z glasbenega CD-ja lahko uvozite
v Sound Organizer.

UvoZene skladbe se shranijo v racunalnik.

Uvazanje skladb v racunalniku
Glasbene in ostale datoteke, shranjene
v ra¢unalniku, lahko uvozite v Sound
Organizer.

Narocanje na posodobitve
poddaij

V programski opremi Sound Organizer se
lahko narocite na poddaje.

Narocanje na posodobitve poddaj vam
omogoca prenos (naro¢nina) najnovejsih
podatkov iz interneta.

Predvajanje datotek
Predvajate lahko skladbe, uvozZene v Sound
Organizer.

Byjlujeungel eqelodn
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Spreminjanje informacij

o datoteki

Spremenite lahko ime naslova, ime
izvajalca in ostale informacije o datoteki, ki
so prikazane na seznamu datoteke.

Razdelitev datotek
Eno datoteko lahko razdelite na ve¢
datotek.

Zdruzevanje datotek
Ve datotek lahko zdruZite v eno datoteko.

Brisanje datotek iz digitalnega
diktafona

Izbrisete lahko datoteko, shranjeno

v digitalnem diktafonu.

Za brisanje datotek v digitalnem diktafonu
uporabite ta postopek, kadar Zelite povecati
koli¢ino praznega prostora v digitalnem
diktafonu ali ¢e obstajajo nepotrebne
datoteke.

Prenasanje datotek v digitalni
diktafon

1z programske opreme Sound Organizer
lahko prenesete datoteko v digitalni diktafon
ali na pomnilnisko kartico.

UZzivate lahko v preneseni glasbi, poddajah
in ostali vsebini v digitalnem diktafonu.

Zapisovanje glasbenega CD-ja
Med skladbami, uvoZenimi v Sound
Organizer, lahko izberete najljubse
skladbe in nato zapiSete lasten originalni
glasbeni CD.

Ostale priroéne moznosti

uporabe

» ZaZenete lahko programsko opremo za
e-posto in posneto datoteko posljete kot
prilogo.

* Za prepoznavanje govora v datoteki in
pretvarjanje govora v besedilo lahko
uporabite programsko opremo za
prepoznavanje govora Dragon
NaturallySpeaking (ni priloZena), ki je
zdruzljiva s programsko opremo Sound
Organizer.



Minimalne sistemske
zahteve za rac¢unalnik

Prikazane so sistemske zahteve za uporabo
programske opreme Sound Organizer.

Operacijski sistemi

e Windows 7 Ultimate

* Windows 7 Professional

e Windows 7 Home Premium

e Windows 7 Starter (32-bitna razlicica)

* Windows Vista Ultimate Service Pack 2
ali novejsa

e Windows Vista Business Service Pack 2
ali novejsa

e Windows Vista Home Premium Service
Pack 2 ali novejsa

* Windows Vista Home Basic Service Pack
2 ali novejsa

e Windows XP Media Center Edition 2005
Service Pack 3 ali novejSa

* Windows XP Media Center Edition 2004
Service Pack 3 ali novejSa

* Windows XP Professional Service Pack 3
ali novejSa

¢ Windows XP Home Edition Service Pack
3 ali novejsa

Prednamesceno.

H Opombe

« Ce je uporabljen kateri koli drug operacijski
sistem, delovanje ni zagotovljeno.

* 64-bitne razlicice operacijskega sistema
Windows XP niso podprte.

Racunalnik IBM PC/AT ali
zdruzljiv rac¢unalnik
« CPU
Windows XP: 500 MHz procesor
Pentium III ali hitrejsi
Windows Vista: 800 MHz procesor
Pentium III ali hitrejsi
Windows 7: 1 GHz procesor Pentium I1I
ali hitrejsi
¢ Pomnilnik
Windows XP: vsaj 256 MB
Windows Vista: vsaj 512 MB (V primeru
razli¢ice Windows Vista Ultimate/
Business/Home Premium priporo¢amo
vsaj 1 GB.)
Windows 7: vsaj 1 GB (32-bitna
razli¢ica)/vsaj 2 GB (64-bitna razli¢ica)
Prostor na trdem disku
Potrebno je vsaj 400 MB prostora.
Glede na razlicico sistema Windows se
lahko uporabi ve¢ kot 400 MB.
Potreben je tudi prazni prostor za
ravnanje z glasbenimi podatki.

Byjlujeungel eqelodn
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* Nastavitve zaslona
Resolucija zaslona: 800 x 600 slikovnih
tock ali ve¢ (priporocamo 1.024 x 768
slikovnih tock)
Barve zaslona: High Color (16 bitov) ali
vec

* Zvocna kartica
Priporocamo zdruzljivo kartico
SoundBlaster.

* Vrata USB
Za uporabo naprav in medijev so potrebna
zdruZljiva vrata USB.
Delovanje prek vmesnika USB ni
zagotovljeno, razen za modele, za katere je
bilo delovanje posebno zagotovljeno.

Namestitev programske
opreme Sound Organizer

Namestite programsko opremo Sound
Organizer v raunalnik.

H Opombe

» Ko namescate programsko opremo Sound
Organizer, se prijavite s skrbniskimi
pravicami.
Ce uporabljate Windows 7 in se prikaZe
zaslon [Nadzor uporabniskega racuna],
potrdite vsebino na zaslonu in nato kliknite
[Da] ([Espanol] v primeru sistema Windows
Vista).

» Uporabnik z omejenimi pravicami v sistemu
Windows XP ne more zagnati programske
opreme Sound Organizer.

Za uporabo funkcije posodabljanja
programske opreme v sistemu Windows XP
se morate prijaviti s skrbni§kimi pravicami.
Pri names¢anju programske opreme Sound
Organizer je dodan modul Windows Media
Format Runtime. Po odstranitvi programske
opreme Sound Organizer ta modul ni
odstranjen.

Ce je Ze bil namescen, se morda ne bo
namestil.

Po odstranitvi programske opreme Sound
Organizer podatki v mapi za shranjene
vsebine niso izbrisani.

V namestitvenem okolju, kjer je nameséenih
ve¢ operacijskih sistemov v enem
racunalniku, ne namestite programske
opreme Sound Organizer v vsak operacijski
sistem. To lahko pripelje do neskladnosti
podatkov.

1 Prepricajte se, da digitalni diktafon ni
priklopljen, vklopite racunalnik in
zaZenite sistem Windows.

2 Vstavite priloZzen CD-ROM v CD-ROM
pogon.
Meni [Sound Organizer - InstallShield
Wizard] se zaZzene samodejno in prikaze
se okno [Welcome to Sound Organizer
Installer].



Ce se meni [Welcome to Sound
Organizer Installer] ne zaZene, odprite
program Windows Explorer, z desno
tipko miske kliknite CD-ROM pogon,
dvokliknite
[SoundOrganizerInstaller.exe] in nato
sledite navodilom na zaslonu.

3 Sprejmite pogoje licencne pogodbe,
izberite [I accept the terms in the license
agreement] in nato kliknite [Next].

4 ko se prikaZe okno [Setup Type],
izberite [Standard] ali [Custom] in
kliknite [Next].

Sledite navodilom na zaslonu in
nastavite namestitvene nastavitve, ko
izberete [Custom].

5 Ko se prikaze okno [Ready to Install the
Program], kliknite [Install].
Namestitev se zacne.

6 Ko se prikaze okno [Sound Organizer
has been installed successfully.], potrdite
[Launch Sound Organizer Now] in
kliknite [Finish].

H Opomba

Po namestitvi programske opreme Sound
Organizer boste morda mogli ponovno zagnati
racunalnik.

Okno Sound Organizer

O & Bl [

[

1l Help
PrikaZe pomoc¢ za Sound Organizer.
Vec¢ informacij o vsakem delovanju
poiscite v teh datotekah za pomoc.

[2] Seznam datotek za Sound Organizer
(My Library)
PrikaZe seznam datotek, ki so v skladu
z delovanjem vkljucene v My Library
programske opreme Sound Organizer.

Byjlujeungel eqelodn
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@ Recording Files : Prikaze seznam
posnetih datotek.
Datoteke, ki so bile posnete
z digitalnim diktafonom, so po uvozu
prikazane v tej knjiZnici.
J2 Music: PrikaZe seznam glasbenih
datotek.
V tej knjiznici so prikazane skladbe,
uvoZene iz CD-ja.
@ Podcast: Prikaze seznam poddaj.
Seznam datotek digitalnega diktafona
PrikaZe datoteke, shranjene
v priklopljenem digitalnem diktafonu
ali na pomnilniski kartici.
[4] Tipka Edit Mode
PrikaZze obmocje za urejanje, da lahko
urejate datoteko.
[5] Tipka Quick Operation Guide
PrikaZe Quick Operation Guide za
vodenje po osnovnih funkcijah

programske opreme Sound Organizer.

[6] Stranska vrstica (Import/Transfer)
28 IC Recorder: PrikaZe zaslon za
prenos. Pojavi se seznam datotek na
priklopljeni napravi.

@> Import CD: PrikaZe zaslon za
uvazanje glasbenih CD-jev.

»® Burn CD/DVD: PrikaZe zaslon za

uvazanje glasbenih CD-jev.

Tipke za prenos
IE3 : Prenese datoteke programske
opreme Sound Organizer v digitalni
diktafon ali na pomnilnigko kartico.
: Prenese datoteke digitalnega
diktafona ali pomnilniske kartice v My
Library programske opreme Sound
Organizer.



Dodatne informacije

Uporaba napajalnika USB

Priklju¢ek USB digitalnega diktafona

== -

WY

Napajalnik USB
(ni prilozen)

Baterijo za ponovno polnjenje napolnite
tako, da digitalni diktafon prek napajalnika
USB AC-US50AG (ni prilozen) vkljucite

v vtiénico z izmeni¢nim tokom. Baterijo
lahko polnite tudi medtem, ko uporabljate
digitalni diktafon, kar je zelo priro¢no pri
daljSem snemanju.

Pri prvi uporabi digitalnega diktafona ali po
tem, ko ga nekaj ¢asa niste uporabljali,
baterijo neprekinjeno polnite toliko ¢asa,
dokler se ne prikaze ikona » «
Polnjenje popolnoma izpraznjene baterije
traja okoli 3 ure in 30 minut.*

1 Vkljucite napajalnik za USB (ni
prilozen) v vti¢nico.

2 Pomaknite drsno ro¢ico USB na zadnji
strani digitalnega diktafona in vstavite

prikljuéek USB DIRECT v napajalnik
USB.

Med polnjenjem baterije je prikazana
animacija indikatorja baterije.
Medtem ko se baterija polni, lahko
uporabljate digitalni diktafon.

A
CFOLDERD1 -
[ 100101_001

Indikator baterije

*

To je priblizni ¢as, ki je potreben, da se
popolnoma izpraznjena baterija pri sobni
temperaturi popolnoma napolni, ter se
razlikuje glede na napolnjenost in stanje
baterije. Polnjenje prav tako traja dlje, ¢e je
temperatura baterije nizka ali ¢e se baterija
polni, ko prenaSate podatke v digitalni
diktafon.

H Opombe

* Med predvajanjem datotek skozi vgrajeni
zvoénik baterije ni mogoce polniti.

« Alkalne baterije LR0O3 (velikosti AAA) (ni
prilozena) ni mogoce polniti.

slioewloul sUrEpOQ
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IzkljuCitev digitalnega
diktafona iz vticnice

Upostevajte spodnja navodila, saj se lahko
v nasprotnem primeru podatkovne
datoteke, shranjene v digitalnem diktafonu,
poskodujejo in jih ne bo ve¢ mogoce
predvajati.

1 Ce snemate ali predvajate datoteko,
pritisnite tipko l STOP, da zaustavite
delovanje digitalnega diktafona.

2 Preverite, ali indikator delovanja
digitalnega diktafona sveti.

3 Najprej iz napajalnika USB izkljucite
digitalni diktafon, nato pa $e napajalnik
USB iz vti¢nice.

H Opombe
* Med snemanja (indikator delovanja zasveti
ali za¢ne utripati rdece) ali dostopanjem do
podatkov (indikator delovanja utripa
oranzno)
— digitalnega diktafona ne smete povezati
v napajalnik USB, prikljuéen v vti¢nico,
ali ga izklopiti iz njega.

S tem lahko poskodujete podatke. Ce mora
digitalni diktafon obdelati veliko koli¢ino
podatkov, je lahko zacetno okno prikazano
dlje ¢asa. To ne pomeni okvare digitalnega
diktafona. Pocakajte, dokler zacetno okno ne
izgine iz zaslona.

* Med uporabo napajalnika USB indikator
baterije na zaslonu ni prikazan.

— napajalnika USB, povezanega z digitalnim
diktafonom, ne smete prikljuciti v vtinico
ali izkljuciti iz nje.

112°



Opozorila

Napetost

Napravo uporabljajte le pri enosmerni
napetosti 1,2 Vali 1,5 V.

Uporabljajte eno baterijo za ponovno
polnjenje NH-AAA ali eno alkalno baterijo
LRO3 (velikosti AAA).

Varnost

Naprave ne uporabljajte med voZnjo,
kolesarjenjem ali upravljanjem katerega
koli drugega motoriziranega vozila.

Ravnanje z napravo

* Naprave ne puscajte v bliZini virov toplote,
na neposredni so¢ni svetlobi ali v zaprasenih
prostorih in je ne izpostavljajte mehanskim
sunkom.

+ Ce v napravo zaidejo trdni delci ali
tekocina, odstranite baterijo in odnesite
napravo na pregled k usposobljenemu
serviserju, preden jo ponovno uporabite.

* Pazite, da naprave ne polijete z vodo.
Naprava nima vodoodbojne zascite. Zlasti
pazljivi bodite v naslednjih situacijah.

— Ko imate napravo v Zepu in se
odpravite v kopalnico.
Ko se sklonite, vam lahko naprava pade
v vodo in se zmo¢i.

— Ko napravo uporabljate v okolju, kjer je
izpostavljena deZju, snegu ali vlagi.

— Pri dejavnostih, pri katerih se potite. Ce
se naprave dotaknete z mokrimi rokami
ali jo pospravite v potno oblacilo, se
lahko zmo¢i.

Pri uporabi slusalk v zelo suhem zraku

lahko zacutite bolecino v usesih. Za to ni

kriva okvara slusalk, ampak stati¢na
elektrika, ki se nakopici na vasem telesu.

Kopicenje staticne elektrike lahko

preprecite z noSenjem nesinteti¢nih oblacil,

ki preprecujejo njen nastanek.

Sum

« Ce napravo med snemanjem ali
predvajanjem postavite v bliZzino
napetostnega vira, fluorescentne svetilke
ali mobilnega telefona lahko zasliSite
Sumenje.

+ Ce med snemanjem s prstom ali kakim
drugim predmetom podrgnete ob napravo
ali jo opraskate, se lahko Sum posname.

Vzdrzevanje
Zunanji del naprave Cistite z mehko, rahlo
vlazno krpo. Nato jo obrisite s suho krpo.

afloewuojul surepoq
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Ne uporabljajte alkohola, bencina ali
razredcila.

Ce imate kakr3na koli vprasanja ali teZave
Z napravo, se obrnite na najblizjega
prodajalca izdelkov Sony.

Priporocila o varnostnem
kopiranju

Priporocamo, da v svojem racunalniku
ali drugem mediju ustvarite varnostno
kopijo posnetih podatkov, da ne boste
nehote izgubili podatke zaradi
nenamernega ukaza ali okvare
digitalnega diktafona.

Uporaba pomnilniSke kartice

H Opombe

¢ Pomnilnisko kartico ob prvem zagonu
formatirajte z digitalnim diktafonom.
Pravilno delovanje pomnilniske kartice,
formatirane v operacijskem sistemu
Windows ali v drugih napravah, ni
zajamceno.

« Ce formatirate pomnilnisko kartico, na kateri
so shranjeni podatki, bodo ti izbrisani.

Pazite, da ne izbriSete pomembnih podatkov.

* Pomnilniske kartice ne puscajte na dosegu
majhnih otrok, saj jih lahko po nesreci
pogoltnejo.

¢ Med snemanjem, predvajanjem ali
formatiranjem pomnilniske kartice ne
vstavljajte ali odstranjujte. S tem lahko
povzrocite okvaro digitalnega diktafona.
Ko se na zaslonu prikaZe animacija
»Accessing...« ali indikator utripa oranzno,
ne odstranjujte pomnilniske kartice. S tem
lahko poskodujete podatke.
* Ne jam¢imo pravilnega delovanja vseh vrst
zdruZzljivih pomnilniskih kartic z digitalnim
diktafonom.

Dodatne informacije o zdruZzljivi
pomnilniski kartici M2™ najdete na
spletnem mestu Sony (stran 117).
»MagicGate™« je skupno ime za
tehnologije za zascito vsebin, ki jih je razvilo
podjetje Sony. Digitalni diktafon ne podpira
snemanja ali predvajanja podatkov, ki
zahteva funkcije MagicGate™.

Digitalni diktafon ne podpira vzporednega

prenosa podatkov.

* Z njim ni mogoce uporabljati pomnilnikov

ROM (bralni pomnilnik) in pomnilniskih

kartic z zas¢ito pred zapisovanjem.

Do okvare podatkov lahko pride v naslednjih

primerih:

— Ce med branjem ali zapisovanjem na
pomnilnisko kartico odstranite kartico ali
izklopite digitalni diktafon.

— Ce pomnilni§ko kartico uporabljate
v prostorih, kjer je veliko stati¢ne elektrike
ali elektricnega Suma.

* Ne prevzemamo nobene odgovornosti za

izgubo ali okvaro posnetih podatkov.



 Priporo¢amo, da ustvarite varnostno kopijo
pomembnih podatkov.

» Kontaktov pomnilniske kartice se ne
dotikajte z rokami ali kovinskimi predmeti.

¢ Pomnilniske kartice ne udarjajte in
prepogibajte ter pazite, da vam ne pade iz
rok.

 PomnilniSke kartice ne razstavljajte ali
spreminjajte.

* Pazite, da ne pride v stik z vodo.

* Pomnilniske kartice ne uporabljajte

v naslednjih primerih:

— Na mestih, ki ne ustrezajo zahtevanim
pogojem delovanja, npr. v avtu, v katerem
je zelo vroce, ker je bil parkiran na vrocem
soncu ali ker je poletje, na prostem, kjer je
naprava izpostavljena neposredni son¢ni
svetlobi ali v bliZini grelnika.

— V vlaznih prostorih ali prostorih, kjer so
prisotne jedke snovi.

» Ko vstavljate pomnilniSko kartico, preverite,
ali ste jo pravilno vstavili v rezo za
pomnilnisko kartico.

afloewuojul surepoq
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Specifikacije

Sistemske zahteve

Uporaba ra¢unalnika

s programsko opremo Sound
Organizer

Ce Zelite v svojem rac¢unalniku uporabljati
programsko opremo Sound Organizer,
preberite razdelek »Minimalne sistemske
zahteve za racunalnik« na strani 107.

Uporaba ra¢unalnika brez
programske opreme Sound
Organizer

Ce Zelite z digitalnim diktafon uporabljati
raCunalnik, v katerem ni names¢ena
programska oprema Sound Organizer, ali
digitalni diktafon uporabljati kot masovno
pomnilnisko napravo USB, mora vas
racunalnik izpolnjevati spodnje zahteve
glede sistema in vrat.

Operacijski sistemi:

— Windows 7 Ultimate

— Windows 7 Professional

— Windows 7 Home Premium

— Windows 7 Home Basic

— Windows 7 Starter

— Windows Vista Ultimate Service Pack 2
ali novejsi

— Windows Vista Business Service Pack 2
ali novejsi

— Windows Vista Home Premium Service
Pack 2 ali novejsi

— Windows Vista Home Basic Service Pack
2 ali novejsi

— Windows XP Media Center Edition 2005
Service Pack 3 ali novejsi

— Windows XP Media Center Edition 2004
Service Pack 3 ali novejsi

— Windows XP Media Center Edition
Service Pack 3 ali novejsi

— Windows XP Professional Service Pack 3
ali novejsi

— Windows XP Home Edition Service Pack
3 ali novejsi

—Mac OS X (razli¢ice 10.2.8-10.6)

Prednamesceni.



H Opombe

» Ce uporabljate kateri koli drug operacijski
sistem kot tiste, ki so navedeni na levi strani
(Windows 98, Windows 2000 ali Linux itd.),
delovanje ni zajamc¢eno.

* 64-bitne razliCice operacijskega sistema
Windows XP niso podprte.

* Ce zelite informacije o najnovejsi razli¢ici in
njeni zdruZljivosti z vasim operacijskim
sistemom, obis¢ite domaco stran podpore za
digitalni diktafon:
http://support.sony-europe.com/DNA

Strojna oprema:

— Zvocna kartica: zvocne kartice, zdruzljive
s katerim koli od podprtih operacijskih
sistemov Microsoft Windows

— Vrata: vrata USB

H Opomba
 Naslednji sistemi niso podprti:
— Operacijski sistemi, ki niso navedeni na
strani 116
— Racunalniki ali operacijski sistemi, ki ste
jih izdelali sami
— Nadgrajeni operacijski sistemi
— Veczagonsko okolje
— Okolje z ve¢ monitorji

Oblika in specifikacije
Digitalni diktafon

Pomnilniska zmogljivost (na voljo za
uporabnika)

ICD-UX512: 2 GB

(pribl. 1,80 GB = 1.932.735.283 bajtov)
ICD-UX513F: 4 GB

(pribl. 3,60 GB = 3.865.470.566 bajtov)

Del pomnilniske zmogljivosti se uporablja kot
obmocdje za upravljanje.

Frekvenéno obmocje

* LPCM 44.1kHz/16bit: 50 - 20.000 Hz
* MP3 192kbps: 50 - 20.000 Hz

» MP3 128kbps: 50 - 16.000 Hz

* MP3 48kbps(MONO): 50 - 14.000 Hz
* MP3 8kbps(MONO): 60 - 3.400 Hz

Bitna hitrost in frekvence vzoréenja

datotek MP3*1

Bitna hitrost: 32 kb/s - 320 kb/s, VBR

Frekvence vzorcenja:
16/22,05/24/32/44,1/48 kHz

Pripona datoteke: .mp3

*1 Predvajanje datotek MP3, posnetih
z digitalnim diktafonom, je prav tako
podprto. Vsi kodirniki niso podprti.

afloewuojul surepoq

17°



118

Bitna hitrost in frekvence vzoréenja

datotek WMA*2

Bitna hitrost: 32 kb/s - 192 kb/s, VBR

Frekvenca vzorcenja: 44,1 kHz

Pripona datoteke: .wma

#*2 WMA Ver. 9 je zdruZljiva, MBR (Multi Bit
Rate), Lossless, Professional in Voice pa
niso podprte. Avtorsko zascitene datoteke
ni mogoce predvajati. Vsi kodirniki niso
podprti.

Bitna hitrost in frekvence vzoréenja

datotek AAC-LC*3

Bitna hitrost: 16 kb/s - 320 kb/s, VBR

Frekvence vzorcenja:
11,025/12/16/22,05/24/32/44,1/48 kHz

Pripona datoteke: .m4a

*3 Avtorsko zaiCitene datoteke ni mogoce
predvajati. Vsi kodirniki AAC niso podprti.

Frekvence vzor€enja in biti za datoteke

PCM z linearno kvantizacijo

Frekvence vzorcenja: 44,1 kHz

Biti: 16 bitov

Pripona datoteke: .wav

FM radio (samo pri ICD-UX513F)

Frekvenéno obmocje

87,50 MHz - 108,00 MHz

Vmesna frekvenca (IF): 128 kHz

Antena

Kabel stereo slusalk, ki se uporablja kot antena

Splosno
Zvocnik
Pribl. 16 mm v premeru

Vhod/izhod

¢ Vhod za mikrofon (mini, stereo)
— vhod za napajanje, minimalna vhodna
moc
-0,9mV
¢ Vhod za slusalke (mini, stereo)
—izhod za sluSalke z impedanco
8 ohmov - 300 ohmov
¢ Prikljucek USB (vrste A)
— zdruZljiv z High-Speed USB
¢ Memory Stick Micro™ (M2™)/RezZa za
pomnilnisko kartico microSD

Upravljanje hitrosti predvajanja (DPC)
2,00-krat - 0,50-krat (MP3)

1,00-krat - 0,50-krat (LPCM/WMA/AAC-LC)
Izhodna mo¢

90 mW

Energijske zahteve

Ena baterija za ponovno polnjenje NH-AAA
(priloZena): 1,2 V DC

Ena alkalna baterija LRO3 (velikosti AAA) (ni
priloZena): 1,5V DC

Temperatura delovanja
5°C-35°C



Mere (8/v/g) (ne vklju€ujejo Strlecih
delov in gumbov) (JEITA)*4
Pribl. 36,6 mm x 102,0 mm X 14,6 mm

Teza (JEITA)*4
Pribl. 59 g, vklju¢no z baterijo za ponovno
polnjenje NH-AAA

*#4 Vrednost izmerjena po standardu zdruZenja
JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association)

Dodatki, ki so prilozeni
Glejte stran 8.

I1zbirni dodatki

Memory Stick Micro™ (M2™) MS-A16GU2,
MS-A8GU2, MS-A4GU2, MS-A2GU2
microSD/microSDHC SR-8A4, SR-4A4,
SR-2A1

Aktivni zvoénik SRS-M50

Mikrofon s kondenzatorjem Electret
ECM-CS10, ECM-CZ10, ECM-TL1
Baterija za ponovno polnjenje
NH-AAA-B2KN

USB Napajalnik AC-US0AG

Polnilnik za baterijo BCG-34HSN

Obliko in specifikacije lahko brez obvestila
spremenimo.

afloewuojul surepoq
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Najdaljsi ¢as snemanja*5+6
Najdaljsi ¢asi snemanja so naslednji.

REC Mode |Scena za Vgrajeni PomnilniSka kartica
snemanje*7 pomnilnik
ICD- ICD- 2GB 4GB 8GB 16GB 32GB
UX512 UXS513F
LPCM 3ur 6 ur 3ur 6 ur 12 ur 24ur  48ur
44.1kHz/ 0 min 0 min Omin Omin S5Smin  15min 40 min
16bit
MP3 8 (Meeting) |22 ur 44 ur 22ur  44ur  8ur  178ur 357ur
192kbps A (Interview) |20min  40min |20 min 40 min  25min  Omin 0 min
2] (Lecture)
® (Audio IN)
My} (My Scene)
MP3 @ (Voice 33 ur 67 ur 33 ur 67 ur 134ur 268ur 536ur
128kbps Notes) 30 min 5 min 30min Smin  Omin Omin 0 min
MP3 89 ur 178 ur (89 ur 178 ur  357ur  715ur 1.431ur
48kbps 25 min 0 min 25min Omin  Omin  Omin 0 min
(MONO)
MP3 8kbps 536ur  1.073ur [536ur 1.073 ur 2.147 ur 4.294 ur 8.589 ur
(MONO) 0 min 0 min 0 min 0 min Omin Omin O min

(h: ure/min: minute)

*5 Pri dolgem, neprekinjenem snemanju boste med snemanjem morda morali zamenjati baterijo.

Podrobnosti o Zivljenjski dobi baterij so prikazane v naslednji tabeli.
*#6 Najdaljsi Casi snemanja se razlikujejo glede na razli¢ne nadine snemanja datoteke.
*7 Privzete nastavitve



Zivljenjska doba baterije

Pri uporabi baterije za ponovno polnjenje Sony NH-AAA*1

REC Mode Snemanje Predvajanje skozi Predvajanje Snemanje

zvoénik*2 skozi slusalke radijskega
signala FM*3

LPCM 44.1kHz/16bit 21 ur O min 16 ur 0 min 34 ur O min -

MP3 192kbps 23 ur 0 min 17 ur O min 41 ur O min 7 ur 30 min

MP3 128kbps 23 ur 0 min 17 ur 0 min 41 ur O min 7 ur 30 min

MP3 48kbps(MONO) 24 ur O min 17 ur O min 41 ur 0 min 7 ur 30 min

MP3 8kbps(MONO) 29 ur O min 17 ur O min 41 ur O min 8 ur 0 min

Glasbena datoteka (128 kb/s/ - 17 ur O min 41 ur O min -

44,1 kHz)

Sprejem radijskega signala*3 9 ur 0 min

(ur: ure/min: minute)

afloewuojul surepoq
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Pri uporabi alkalne baterije Sony LR03 (SG) (velikosti AAA)*1

REC Mode Snemanje Predvajanje skozi Predvajanje Snemanje

zvoénik*2 skozi slusalke radijskega
signala FM*3

LPCM 44.1kHz/16bit 22 ur 0 min 21 ur 30 min 49 ur 0 min -

MP3 192kbps 27 ur 0 min 23 ur 0 min 61 ur 0 min 8 ur 30 min

MP3 128kbps 30 ur 30 min 23 ur 0 min 61 ur 0 min 8 ur 30 min

MP3 48kbps(MONO) 32 ur 30 min 23 ur O min 61 ur 0 min 8 ur 30 min

MP3 8kbps(MONO) 42 ur 0 min 23 ur 0 min 61 ur 0 min 10 ur O min

Glasbena datoteka (128 kb/s/ — 23 ur O min 61 ur O min -

44,1 kHz)

Sprejem radijskega signala*3 11 ur O min

(ur: ure/min: minute)

*1 Zivljenjsko dobo baterije izmerimo pri testiranju po metodah, ki so last druzbe Sony. Zivljenjska
doba se lahko skrajSa zaradi nacina uporabe digitalnega diktafona.

*2 Pri predvajanju glasbe skozi notranji zvo¢nik z glasnostjo nastavljeno na 14

*3 samo pri ICD-UXS513F
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Odpravljanje tezav
Odpravljanje tezav

Preden nesete digitalni diktafon v popravilo, preberite naslednje razdelke. Ce s spodaj
opisanimi postopki ne boste odpravili teZave, se obrnite na najbliZjega prodajalca izdelkov
Sony.

Upostevajte, da so lahko posnete datoteke med servisom ali popravilom izbrisane.

Tezava Resitev

Slisi se Sum. * Med snemanjem ste s prstom ali kakim drugim predmetom
nenamerno podrgnili ob digitalni diktafon ali ga opraskali in
posnel se je Sum.

Digitalni diktafon ste med snemanjem ali predvajanjem postavili
v bliZino napetostnega vira, fluorescentne svetilke ali mobilnega
telefona.

Vti¢ prikljuc¢enega mikrofona je umazan. O¢istite ga.

Vtic¢ prikljucenih slusalk je umazan. Ocistite ga.

Sum se lahko sli%i med premorom snemanja datoteke MP3,
snemanjem VOR ali sinhroniziranim snemanjem.

Med poslusanjem datoteke AAC-LC ali WMA funkcija izlo¢anja
Suma ne deluje.

Baterije ni mogoce polniti Ce digitalni diktafon poveZete z izklopljenim ra¢unalnikom,
tako, da digitalni diktafon se baterija ne bo polnila.

poveZete z racunalnikom. Tudi &e je ra¢unalnik vklopljen in je v stanju omejenega delovanja
(npr. v stanju pripravljenosti ali hibernacije), baterije ne bo
mogoce napolniti.

MoZznost »USB Charge« v meniju je nastavljena na »OFF«.

Ce Zelite baterijo napolniti prek racunalnika, izberite nastavitev
»ON« (stran 90).

Odklopite digitalni diktafon iz racunalnika in ga ponovno
priklopite.

Ce uporabljate katere koli druge sisteme, ki niso navedeni na
strani 116, delovanje ni zajamceno.

.
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Tezava

Resitev

Indikator polnjenja ni
prikazan ali izgine sredi
polnjenja.

Niste vstavili baterije za ponovno polnjenje ali pa ste vstavili
drugo baterijo, ki je ni mogoce ponovno napolniti (npr. alkalno ali
mangansko baterijo).

Baterijo za ponovno polnjenje ste napa¢no vstavili.

Vstavili ste baterijo za ponovno polnjenje, ki ni NH-AAA.
Baterija za ponovno polnjenje je uni¢ena Zamenjajte jo z novo.
Priklju¢ek USB DIRECT digitalnega diktafona ni pravilno
prikljucen.

Moznost »USB Charge« v meniju je nastavljena na »OFF«.

Ce Zelite baterijo napolniti prek racunalnika, izberite nastavitev
»ON« (stran 90).

Med predvajanjem datotek skozi vgrajeni zvocnik ali poslusanjem
FM radia (samo pri ICD-UX513F) baterije ni mogoce polniti.

Digitalnega diktafona ni
mogoce izklopiti.

Pomaknite stikalo HOLD/POWER v smeri napisa »POWER« in
ga pridrzite v tem poloZaju vec kot dve sekundi, dokler se
digitalni diktafon ne zaustavi (stran 15).

Digitalnega diktafona ni
mogoce vklopiti.

Digitalni diktafon je izklopljen. Pomaknite stikalo HOLD/
POWER v smeri napisa "POWER« in ga pridrzite v tem poloZaju
ve¢ kot sekundo (stran 15).

Baterijo za ponovno polnjenje ste napacno vstavili (stran 12).

Digitalni diktafon se
samodejno izklopi.

Ce je digitalni diktafon v nacinu zaustavitve in dolo¢en as ne
pritisnete nobene tipke, se aktivira funkcija samodejnega izklopa.
(Ob nakupu digitalnega diktafona je ¢as do aktivacije
samodejnega izklopa nastavljen na » 10min«.) Cas do aktivacije
samodejnega izklopa lahko izberete v meniju (stran 91).

Digitalni diktafon ne deluje
pravilno.

Odstranite baterijo in jo ponovno vstavite.

Zaganjanje digitalnega
diktafona je dolgotrajno.

Ce mora digitalni diktafon obdelati veliko koli¢ino podatkov,
se lahko dlje ¢asa zaganja. To ne pomeni okvare digitalnega
diktafona. Pocakajte, dokler zacetno okno ne izgine.




Tezava Resitev

Digitalni diktafon ne deluje.

Morda ste pomnilnik digitalnega diktafona formatirali
z raCunalnikom. Pomnilnik formatirajte s funkcijo za formatiranje
v digitalnem diktafonu (stran 92).

Digitalni diktafon ne deluje,
tudi e pritisnete poljubni
gumb.

Baterija je Sibka (stran 14).

Digitalni diktafon je izklopljen. Pomaknite stikalo HOLD/
POWER v smeri napisa »POWER« in ga pridrZite v tem poloZaju
vec kot 1 sekundo (stran 15).

Funkcija HOLD je aktivirana. Pomaknite stikalo HOLD/POWER
proti sredini (stran 10).

1z zvo¢nika se ni¢ ne slisi. ¢

Zvok je izklopljen (stran 25).

Priklopljene so slusalke (stran 47).

Pri poslusanju FM radia je moZnost »Audio Output« nastavljena
na »Headphones « Nastavite jo na »Speaker« (stran 75) (samo pri
ICD-UXS513F).

1z zvo¢nika prihaja zvok,  Ce med predvajanjem slusalk ne priklopite dovolj dobro, lahko iz
tudi ko so priklopljene zvocnika vseeno prihaja zvok. Odklopite slusalke in jih ponovno
slusalke. vstavite, tako da vti¢ potisnete do konca.
* Pri posluSanju FM radia je moZnost »Audio Output« nastavljena
na »Speaker « Nastavite jo na »Headphones« (stran 75) (samo pri
ICD-UXS513F).
Indikator delovanja ne * Moznost »LED« je nastavljena na »OFF«. Odprite meni in
zasveti. nastavite moznost »LED« na »ON« (stran 88).

Prikazana je animacija
»Memory Full« in snemanja
ni mogoce zagnati.

Pomnilnik je poln. IzbriSite nekaj datotek (stran 30) ali ustvarite
varnostno kopijo vseh datotek na drugem pomnilniskem mediju
ali v racunalniku in nato izbriSite vse datoteke.
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Tezava Resitev

Prikazana je animacija »File
Full« in digitalnega

diktafona ni mogoce
uporabljati.

V izbrani mapi (] ) je posnetih 199 datotek ali pa je bilo skupno
posnetih 4.074 datotek (Ce je na voljo 21 map), zato ne morete
posneti nove datoteke ali premakniti obstojece. IzbriSite nekaj
datotek (stran 30) ali ustvarite varnostno kopijo vseh datotek na
drugem pomnilniskem mediju ali v raCunalniku in nato izbriSite
vse datoteke.

Datoteke ni mogoce posneti. ©

V pomnilniku ni dovolj prostora.
Ce izberete mapo na obmogju samo za predvajanje (kartici
J7 (Glasba) in @ (Poddaje)), datoteke ne bo mogode posneti.

Glasnost predvajanja je .
nizka.

Zvok je izklopljen. S tipko VOL+ ali — prilagodite glasnost
(stran 25).

Scena za snemanje je nastavljena na @ (Voice Notes) ali &)
(Audio IN). Izberite ustrezno sceno za trenutno situacijo
(stran 32).

Moznost »Mic Sensitivity« je nastavljena na »Low #% «.
Nastavite jo na »High 4%j] « ali »Medium 4®,j « (stran 81).

Glasnost predvajanja je
nizka. Prikazan je napis
»AVLS«.

Funkcija AVLS (Automatic Volume Limiter System) pri uporabi
slusalk omeji najvisjo glasnost predvajanja. Nastavite moZnost
»AVLS« v meniju na »OFF«. Ce jo nastavite na »OFF«, pazite,
da ne boste glasbe poslusali pri preveliki glasnosti.

Snemanje je bilo prekinjeno. ¢

Funkcija VOR je aktivirana. Nastavite moZnost »VOR« v meniju
na »OFF« (stran 37).

Funkcija VOR ne deluje. .

Med sinhroniziranim snemanjem funkcija VOR ne deluje
(stran 44).

Med snemanjem radia funkcija VOR ne deluje (samo pri
ICD-UX513F).

Pri snemanju iz druge
naprave je vhodna moc
prevelika ali premajhna.

Prikljucite prikljucek za sluSalke druge opreme v vhod
°*\ (mikrofon) digitalnega diktafona in prilagodite glasnost
v opremi, ki je povezana z diktafonom.




Tezava

Resitev

Predvajanje je prehitro ali
prepocasno.

Hitrost predvajanja prilagodite s funkcijo DPC. Pomaknite stikalo
DPC(SPEED CTRL) na »OFF« ali s tipko A ali ¥ na
upravljalniku znova prilagodite hitrost v funkciji DPC (stran 49).

Datoteke ni mogoce
razdeliti.

Za razdelitev datoteke potrebujete doloceno koli¢ino praznega
prostora v pomnilniku.

V izbrani mapi (7] ) je posnetih 199 datotek. Izbrisite nekaj
datotek (stran 30) ali ustvarite varnostne kopije vseh datotek na
drugem pomnilni§kem mediju ali v raCunalniku in nato izbriSite
vse datoteke.

Zaradi sistemskih omejitev datoteke morda ne boste morali
razdeliti na zacetku ali koncu.

Datotek, ki niso posnete z digitalnim diktafonom (npr. datoteka,
prenesena iz racunalnika), ni mogoce razdeliti.

Pomnilniska kartica ni bila
prepoznana.

Ker so lahko na pomnilniski kartici shranjeni slikovni podatki ali
druge datoteke, razpoloZljivi pomnilniski prostor za ustvarjanje
zaCetnih map morda ne zado$c¢a. NeZelene datoteke izbriSite

z brskalnikom Windows Explorer, na namizju sistema Macintosh
ali z drugimi orodji ali v digitalnem diktafonu zaZenite
pomnilnisko kartico.

Spremenite pomnilniski medij v digitalnem diktafonu na
»Memory Card« (stran 40).

Odstranite pomnilniSko kartico in poglejte, Ce je bila pravilno
obrnjena. Nato jo znova vstavite, tako da bo obrnjena na pravo
stran in v pravi smeri.

Na zaslonu je prikazano
»--l--K,

Niste nastavili ure (stran 16).

Na zaslonu REC Date je
prikazano »--y--m--d« ali
»--l--K,

Ce ste datoteko posneli, ko ura ni bila nastavljena, datum
snemanja ne bo prikazan.
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Tezava

Resitev

V menijskem nacinu je
prikazanih manj elementov
menija.

« Prikazani elementi menija se razlikujejo glede na nacine delovanja
(nacin zaustavitve, predvajanja, snemanja ali radia (samo pri
ICD-UX513F)) (stran 77).

Preostali ¢as, prikazan na
zaslonu, je krajsi od
prikazanega v priloZeni
programske opreme Sound
Organizer.

« Digitalni diktafon za delovanje sistema potrebuje dolo¢eno
koli¢ino pomnilnika. Ta koli¢ina se odSteje od preostalega Casa,
kar je razlog za to razliko.

Zivljenjska doba baterije je
kratka.

* Ocena Zivljenjske dobe baterije na strani 121 temelji na
predvajanju pri nastavitvi glasnosti 14. Zivljenjska doba se lahko
razlikuje glede na delovanje digitalnega diktafona.

Baterija je bila dolgo
vstavljena v digitalni
diktafon, ¢eprav ga niste
uporabljali, zdaj pa je
prazna.

Tudi Ce digitalnega diktafona ne uporabljate, se baterija poCasi
prazni. Ce veste, da digitalnega diktafona dlje Gasa ne boste
uporabljali, priporo¢amo, da ga izklopite (stran 15) ali odstranite
baterijo. Ce nastavite moZnost »Auto Power Off« v meniju na
krajsi Cas (stran 91), lahko preprecite porabo baterije, do katere
pride, Ce digitalni diktafon pozabite izklopiti.

Po odstranitvi digitalnega
diktafona iz napajalnika
USB, potem ko je bil
popolnoma napolnjen dlje
¢asa povezan z njim, je
baterija popolnoma
izpraznjena.

* Ko je baterija popolnoma napolnjena, se samodejno ne napolni
znova, tudi ¢e pustite digitalni diktafon povezan z napajalnikom
USB. Digitalni diktafon lahko uporabljate tudi medtem, ko je
povezan z napajalnikom USB, vendar ga po izklopu ponovno
napolnite.

Namesto indikatorja baterije
utripa znak » [NI0{ « ali

S HOT RS

* Temperatura okolja je zunaj omejitev temperature za polnjenje.
Baterijo polnite pri temperaturi 5 °C - 35 °C.




Tezava

Resitev

Zivljenjska doba baterije za

ponovno polnjenje je kratka.

« Baterijo za ponovno polnjenje uporabljate v prostoru, kjer je
temperatura niZja od 5 °C. Polnite jo pri temperaturi 5 °C-35 °C.

« Digitalni diktafon dlje ¢asa ni bil v uporabi. Z digitalnim
diktafonom veckrat napolnite baterijo za ponovno polnjenje in jo
izpraznite.

¢ Zamenjajte jo z novo.

« Indikator baterije je prikazan le kratek Cas, vendar pa baterija za
ponovno polnjenje ni popolnoma napolnjena. Polnjenje
popolnoma izpraznjene baterije traja priblizno 3 ure in 30 minut.

Meni ne odraza sprememb
nastavitev.

« Ce baterijo zamenjate takoj po spremembi nastavitve menija ali e
nastavitev menija spremenite na kartici »IC Recorder Setting«
v programski opremi Sound Organizer, medtem ko je izpraznjena
baterija Se vedno vstavljena, nastavitev menija morda ne bo
spremenjena.

Crka v imenu mape ali
datoteke je prikazan
z neberljivim znakom.

« Digitalni diktafon ne podpira in ne prikaze nekaterih posebnih ¢rk
ali znakov, ki jih vnesete v brskalniku Windows Explorer ali na
namizju Macintosh.

Animacija » Accessing...« ne ¢ Ce mora digitalni diktafon obdelati veliko koli¢ino podatkov, je

izgine z zaslona.

lahko animacija prikazana dlje ¢asa. To ne pomeni okvare
digitalnega diktafona. Pocakajte, dokler sporocilo ne izgine.

Kopiranje datoteke je
dolgotrajno.

« Ce je datoteka zelo velika, lahko kopiranje traja precej dolgo.
Pocakajte, dokler se kopiranje ne konca.

Prenesene datoteke niso
prikazane.

« Digitalni diktafon prepozna najve¢ 8 nivojev map, prenesenih
vanj.

« Ce datoteke niso zdruZljive, npr. niso datoteke LPCM(.wav)/
MP3(.mp3)/WMA(.wma)/AAC-LC(.m4a), ki jih digitalni
diktafon podpira, morda ne bodo prikazane. Glejte stran 117.
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Tezava Resitev

Racunalnik ne prepozna .
digitalnega diktafona.

Mape ali datoteke ni mogoce
prenesti iz raunalnika.

Odklopite digitalni diktafon iz ra¢unalnika in ga ponovno
priklopite.

Ne uporabljate drugih zvezdis¢ ali podaljskov USB, ampak samo
priloZeni kabel za povezavo USB. Digitalni diktafon priklopite
neposredno v racunalnik ali uporabite priloZeni kabel za povezavo
USB.

Ce uporabljate katere koli druge sisteme, ki niso navedeni na
strani 116, delovanje ni zajamceno.

Odvisno od polozaja vrat USB digitalni diktafon morda ne bo
prepoznan. Ce se to zgodi, uporabite druga vrata.

Datoteke, prenesene iz
rac¢unalnika, ni mogoce

Oblika datoteke se morda razlikuje od tistih, ki jih lahko
predvajate z digitalnim diktafonom (LPCM(.wav)/MP3(.mp3)/

predvajati. WMA(.wma)/AAC-LC(.m4a)). Preverite ime datoteke
(stran 117).
Racunalnik se ne zaZene. « Ce ponovno zaZenete racunalnik, medtem ko je digitalni diktafon

Se vedno povezan z njim, lahko racunalnik zamrzne ali se ne
zazene uspesno. Odklopite digitalni diktafon iz racunalnika in
raunalnik ponovno zaZenite.

Zvok pri posluSanju radia je ¢
tih ali slabe kakovosti (samo
pri ICD-UX513F).

Baterija je Sibka. Napolnite jo ali pa jo zamenjajte z novo
(stran 12).
Napravo odmaknite stran od televizijskega sprejemnika.

Slika televizijskega
sprejemnika migeta (samo
pri ICD-UX513F).

Ce poslugate radijski program v bliZini televizijskega sprejemnika
z notranjo anteno, odmaknite digitalni diktafon stran od
televizijskega sprejemnika.

Digitalni diktafon ne
sprejema radijskih postaj ali
sliSite Sumenje (samo pri
ICD-UX513F).

Slusalke niso vklopljene (kabel slusalk deluje kot radijska antena).
Vstavite jih v vhod () (slusalke) in odvijte kabel.

Moznost »DX/LOCAL« je nastavljena na »LOCAL«. Nastavite jo
na »DX« (stran 73).




Tezava

Resitev

Radijske postaje ni mogoce
nastaviti (samo pri
ICD-UX513F).

 Nastavili ste Ze 30 radijskih postaj FM. IzbriSite neZelene postaje
(stran 72).

* MoZnost »Scan Sensitivity« je nastavljena na »Low(SCAN L)«.
Nastavite jo na »High(SCAN H)« (stran 74).

Radijskega programa ni
mogoce posneti v nacinu
snemanja LPCM (samo za
ICD-UX513F).

¢ V nacinu PCM ni mogoce snemati. Ko je moznost »REC Mode«
nastavljena na »LPCM 44.1kHz/16bit«, se program snema
v nacinu »MP3 192kbps«.
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Sound Organizer

Oglejte si tudi datoteke za pomoc v programski opremi Sound Organizer.

Tezava

Razlog/resitev

Programske opreme Sound

Organizer ni mogoce
namestiti.

¢ V racunalniku je premalo razpoloZljivega diskovnega ali
pomnilni§kega prostora. Preverite, ali je na voljo dovolj
diskovnega prostora in pomnilnika.

* Programsko opremo Sound Organizer poskuSate namestiti

v operacijski sistem, ki ga programska oprema ne podpira.

Namestite programsko opremo v podprti operacijski sistem

(stran 107).

V operacijski sistem Windows XP ste se vpisali z uporabniskim

imenom racuna z omejenimi pravicami. V operacijski sistem

Windows Vista ali Windows 7 ste se vpisali z raCunom za goste.

Prijavite se z uporabni$kim imenom racuna s skrbniskimi

pravicami.

Digitalnega diktafona ni
mogoce pravilno povezati.

« Preverite, ali je bila namestitev programske opreme uspesna.

Preverite tudi naslednje:

— Pri uporabi zunanjega zvezdiS¢a USB priklopite digitalni
diktafon neposredno v racunalnik ali uporabite priloZeni kabel
za povezavo USB.

— Odklopite digitalni diktafon in ga nato ponovno priklopite.

— Poverzite digitalni diktafon z drugimi vrati USB.

Racunalnik je morda v stanju mirovanja ali hibernacije. Medtem

ko je priklopljen digitalni diktafon, racunalnik ne sme preiti

v stanje mirovanja ali hibernacije.

Ustvarite varnostno kopijo vseh podatkov, ki so shranjeni

v vgrajenem pomnilniku ali na pomnilniski kartici, nato pa

vgrajeni pomnilnik ali pomnilnisko kartico formatirajte s funkcijo

za formatiranje iz menija (stran 92).




Tezava

Razlog/reSitev

Zvok, predvajan iz
racunalnika, je zelo tih./Iz
racunalnika ne prihaja noben
zvok.

Namescena ni nobena zvoc¢na kartica.

V racunalniku ni vgrajenega zvoc¢nika oz. z njim ni povezan
noben zunanji zvocnik.

Zvok je izklopljen.

Povecajte glasnost v racunalniku. (Glejte navodila za uporabo
racunalnika.)

Glasnost datotek WAV je mogoce shraniti in spremeniti

s funkcijo »Increase Volume« programske opreme Microsoft
Sound Recorder.

Shranjenih datotek ni
mogoce predvajati ali urejati.

Oblik datotek, ki jih programska oprema Sound Organizer ne
podpira, ni mogoce predvajati. Odvisno od oblike datoteke ni
mogoce uporabljati dolo¢enih funkcij urejanja programske
opreme. Preberite datoteke za pomoc v programski opremi Sound
Organizer.

Stevec ali drsnik se ne
pomika pravilno ali se slisi
Sum.

Do tega pride, ¢e predvajate datoteke, ki ste jih razdelili. Datoteko
najprej shranite v racunalniku* in jo nato dodajte v digitalni
diktafon. (*Datoteko shranite v obliki, ki jo podpira vas digitalni
diktafon.)

Delovanje naprave je
pocasno, ¢e je shranjenih
veliko datotek.

Ko se skupno Stevilo datotek poveca, se tudi delovanje naprave
upocasni ne glede na ¢as snemanja.

Zaslon med shranjevanjem,
dodajanjem ali brisanjem
datotek ne deluje.

Kopiranje ali brisanje velikih datotek traja dlje. Pocakajte, dokler
se kopiranje ne konc¢a. Po dokonc¢anih operacijah bo zaslon
deloval, kot obicajno.

Programska oprema se
zaustavi, ko se zazene
programska oprema Sound
Organizer.

Medtem ko racunalnik komunicira z digitalnim diktafonom,
diktafona ne odklapljajte, saj so lahko v nasprotnem primeru
operacije, ki se izvajajo v racunalniku, prekinjene ali pa pride do
okvare podatkov, shranjenih v digitalnem diktafonu.

Morda se programska oprema ne more izvajati skupaj z drugimi
gonilniki ali aplikacijami.
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Seznam sporo¢il

Sporocilo Razlog/resitev

HOLD * Ko je digitalni diktafon v stanju HOLD, so vse tipke
onemogocene, da se prepreci nenamerno delovanje. Pomaknite
stikalo HOLD/POWER proti sredini, da preklopite iz stanja
HOLD (stran 10).

Low Battery « Baterija je izpraznjena. Zamenjajte staro alkalno baterijo LR0O3

(velikosti AAA) z novo ali pa napolnite baterijo za ponovno
polnjenje (stran 12) ali jo zamenjajte z novo.

Memory Card Error

Med vstavljanjem pomnilniske kartice v reZo za pomnilnisko
kartico je prislo do napake. Odstranite pomnilnisko kartico in jo
ponovno vstavite. Ce je sporocilo $e vedno prikazano, uporabite
novo pomnilnisko kartico.

Memory Card Not Supported ¢ Vstavljena je pomnilniska kartica, ki je digitalni diktafon ne

podpira. Glejte razdelek »O zdruZljivih pomnilniSkih karticah« na
strani 38.

Memory Card Locked « Pomnilniska kartica je zasCitena pred zapisovanjem. Tak$ne
kartice ni mogoce uporabljati skupaj z digitalnim diktafonom.
Read Only Memory Card * Vstavljena je kartica samo za branje. Tak$ne kartice ni mogoce

uporabljati skupaj z digitalnim diktafonom.

Memory Card Access Denied ¢ Vstavljena je pomnilniska kartica s funkcijo nadzora dostopa,

zato je ne morete uporabljati.

Memory Full

» RazpolozZljivi pomnilniski prostor digitalnega diktafona je
premajhen. Pred snemanjem izbriSite nekaj datotek.




Sporocilo

Razlog/reSitev

File Full

« Ce je v izbrani mapi Ze shranjeno najvedje moZno $tevilo datotek
ali je skupno Stevilo vseh datotek, shranjenih v digitalnem
diktafonu, Ze preseglo omejitev Stevila datotek, ne boste mogli
posneti nove datoteke. Pred snemanjem izbriSite nekaj datotek.

File Damaged

» Datotek ni mogoce predvajati ali urejati, ker so podatki v izbrani
datoteki poskodovani.

Format Error

« Digitalnega diktafona ni mogoce vklopiti prek racunalnika, ker
kopija kontrolne datoteke, ki se zahteva za izvedbo dejanja, ni na
voljo. Digitalni diktafon formatirajte s funkcijo za formatiranje iz
menija (stran 92). Digitalnega diktafona ne formatirajte
z racunalnikom.

Process Error

« Digitalni diktafon ni uspel dostopati do pomnilnika. Odstranite
baterijo in jo ponovno vstavite.

« Ustvarite varnostno kopijo podatkov in formatirajte digitalni
diktafon s funkcijo iz menija (stran 92).

Stop and Reinsert Memory
Card

¢ Med snemanjem ali predvajanjem je bila vstavljena pomnilniska
kartica. Odstranite jo in jo vstavite, ko bo digitalni diktafon
v nacinu zaustavitve.

Adbvise to not listen at high
VOL for long periods

* MoZnost »AVLS« v meniju je nastavljena na »OFF«. Datotek ne
predvajajte pri preveliki glasnosti.

Set Date&Time

 Nastavite uro, saj v nasprotnem primeru ne morete nastaviti
alarma.

Track Marks are Full

» Za posamezno datoteko lahko nastavite do 98 zaznamkov.
IzbriSite neZelene zaznamke (stran 62).

No File ¢ V izbrani mapi ni nobene datoteke. Zaradi tega ni mogoce
premakniti datoteke ali nastaviti alarma.
No Track Marks * Poskusili ste izbrisati enega ali ve¢ zaznamkov, ki ne obstajajo,

ali razdeliti datoteko na vseh oznacenih mestih.
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Sporocilo

Razlog/reSitev

Low Battery Level

¢ Zaradi izpraznjenosti baterije ni mogoce formatirati pomnilnika
ali izbrisati datotek iz mape. Zamenjajte staro alkalno baterijo
LRO3 (velikosti AAA) z novo ali pa napolnite baterijo za
ponovno polnjenje (stran 12) ali jo zamenjajte z novo.

File Protected

« Izbrana datoteka je zasCitena ali pa je »Samo za branje«. Ni je
mogode izbrisati. Ce Zelite datoteko urediti v digitalnem
diktafonu (stran 67), preklicite njeno zascito v digitalnem
diktafonu ali v racunalniku preklicite stanje »Samo za branje«.

Already Set

¢ Alarm za predvajanje datoteke ste nastavili za datum in Cas, ki ste
ju Ze dolo¢ili za neko drugo datoteko. Spremenite nastavitve
alarma.

Past Date/Time

* Alarm ste nastavili za pretekli ¢as. Preverite nastavitve in
nastavite pravilna datum in ¢as (stran 54).

Settings are Full

* Ko je v pomnilniku digitalnega diktafona Ze shranjenih 30
radijskih postaj, nove postaje ni mogoce dodati (samo pri
ICD-UX513F).

Unknown Data

* Podatki niso shranjeni v obliki zapisa, ki ga podpira digitalni
diktafon. Digitalni diktafon podpira datoteke LPCM(.wav)/
MP3(.mp3)/WMA(.wma)/AAC-LC(.m4a). Podrobnosti najdete
v razdelku »Oblika in specifikacije« na strani 117.

» Avtorsko zascitenih datotek ni mogoce predvajati.
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Sporocilo

Razlog/reSitev

Invalid Operation

« Datotek, shranjenih v mapi na obmocju samo za predvajanje
(kartici JJ (Glasba) in @ (Poddaje)), ni mogoce razdeliti ali jim
dodati zaznamek.

« Ce je dologen sektor pomnilniske kartice pokvarjen, nanjo ni

mogoce zapisovati. Zamenjajte jo z novo.

Ime datoteke vsebuje najvecje dovoljeno Stevilo znakov. Datoteke

ni mogoce razdeliti. SkrajSajte njeno ime.

Funkcije »Divide All Track Marks« ni mogoce uporabiti, ker je 0,5

sekunde od mesta delitve vstavljen zaznamek.

Funkcije »Divide All Track Marks« ni mogoce uporabiti, ker je

0,5 sekunde od zacetka ali konca datoteke vstavljen zaznamek.

Datoteka je krajSa od 1 sekunde. Tak3ne datoteke ni mogoce

razdeliti.

Funkcije »Divide Current Position« ni mogoce uporabiti na mestu,

ki je le 0,5 sekunde oddaljen od zacetka ali konca datoteke.

New File

Datoteka, ki jo snemate, je dosegla najvecjo omejitev velikosti
(2 GB za datoteko LPCM in 1 GB za datoteko MP3). Datoteka bo
samodejno razdeljena in nadaljnje snemanje bo shranjeno v novo
datoteko.

Invalid when Noise Cut is
ON

» Ko je vkljucena funkcija izlocanja Suma, funkcija ucinka ne
deluje. Preklicite nastavitev izlocanja Suma (stran 48).

Change Folder

Ce vmapi @ ali @ ni datotek, na zaslonu ni prikazana nobena
mapa. Prikazane so samo mape z datotekami.

Cannot Divide - Exceeds
Max 199 Files in Folder

« Ce je v izbrani mapi Ze shranjenih 199 datotek ali je skupno
Stevilo vseh datotek, shranjenih v digitalnem diktafonu, Ze
doseglo preseglo zgornjo omejitev, ne boste mogli posneti nove
datoteke. Pred delitvijo datoteke izbriSite nekaj datotek.

Same File Name Exists

» Ko poskusate razdeliti datoteko ali jo kopirati ali premakniti, se
prikazZe sporodilo, da datoteka s tem imenom v mapi Ze obstaja.
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Sporocilo Razlog/reSitev

No Memory Card * Ko ste poskusali nastaviti meni »Select Memory« ali »File
Copy«, v rezo za pomnilni§ko kartico ni bila vstavljena nobena
kartica.

Erased Track Marks too near ¢ Ce je zaznamek nastavljen do 0,5 sekunde od mesta razdelitve, je
Divide Point samodejno izbrisan.

No operation with Memory ¢ Za datoteko, shranjeno na pomnilniski kartici, ni mogoce nastaviti
Card alarma. Spremenite pomnilniski medij v digitalnem diktafonu na
»Built-In Memory« (stran 40).

AVLS  Glasnost predvajane datoteke presega raven, dolo¢eno za AVLS.
ZnizZajte glasnost.

System Error « Prislo je do sistemske napake, ki ni opisana zgoraj. Odstranite
baterijo in jo ponovno vstavite.




Sistemske omejitve

Digitalni diktafon ima dolocene sistemske omejitve. TeZave, opisane spodaj, ne pomenijo
okvare digitalnega diktafona.

Tezava Razlog/resitev

Datotek ni mogo&e snemati do * Ce datoteke snemate v razli¢nih na¢inih, je lahko ¢as snemanja
najdaljSega Casa snemanja. zelo razlicen, od najdaljSega Casa snemanja v najvisjem nacinu
snemanja do najdaljSega Casa snemanja v niZjih nacinih.

Vsota Casa, ki ga prikazuje Stevec, (pretekli ¢as snemanja) in
preostalega ¢asa snemanja je lahko manjSa od najdaljSega Casa
snemanja digitalnega diktafona.

Datotek ni mogo&e prikazati * Ce ste iz raunalnika prenesli glasbene datoteke, teh zaradi

ali predvajati v dolocenem sistemskih omejitev morda ne bo mogoce predvajati v vrstnem
vrstnem redu. redu prenosa. Ce glasbene datoteke posami¢no prenesete iz

racunalnika v digitalni diktafon, jih lahko prikaZete in predvajate
v vrstnem redu prenosa.

Datoteka je bila samodejno Datoteka, ki jo snemate, je dosegla najvecjo omejitev velikosti
razdeljena. (2 GB za datoteko LPCM in 1 GB za datoteko MP3). Zato je bila
samodejno razdeljena.

Uporaba malih ¢rk ni Odvisno od kombinacije znakov, uporabljenih pri poimenovanju
dovoljena. mape v raunalniku, se lahko ti znaki spremenijo v velike ¢rke.

Namesto imena mape, naslova ¢ Uporabili ste znak, ki ga ni mogoce prikazati v digitalnem
skladbe, imena izvajalca ali diktafonu. V racunalniku ga zamenjajte z znakom, ki ga digitalni
datoteke je prikazan znak »O«.  diktafon podpira.

Ko nastavite ponavljajoce se ¢ Nastavljena mesta se lahko spremenijo glede na datoteko.
predvajanje A-B, se

nastavljena mesta nekoliko

spremenijo.
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Tezava Razlog/resitev

Pri delitvi datoteke se * Delitev datoteke na obmodcju za upravljanje datoteke zahteva
preostali ¢as snemanja doloceno koli¢ino prostega prostora, zato se preostali Cas
skrajsa. snemanja skrajsa.
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Vodnik po prikazih zaslona

Indikator vrste podatkov o datoteki

(3 : Mapa, v katero lahko posnamete
datoteko

@ : Mapa, namenjena le predvajanju
(8 : Mapa za poddaje
J3: Naslov skladbe
2 : Ime izvajalca
[ : Ime datoteke

[4] Indikator ob&utljivosti mikrofona

Prikaz zaslona, ko je naprava
zaustavljena

2] 3]

(JFOLDERO1
[ 100101_001

et [1h23m56s)
™03 DT (37 (=10 23m Aal: High
" 105/05 % E (77138 A1 Medium
% : Low

[5] Podatki o datoteki
Tukaj so prikazani podatki o posamezni
datoteki glede na vrsto podatkov o
datoteki (ime mape, naslov skladbe,
ime izvajalca, ime datoteke).

(6] Tipka za preklapljanje med prikazanimi

Aol {2 {3 {4 A5 A8

Indikator nove poddaje
[2] Indikator izbrane scene
Tukaj je prikazana scena, ki je trenutno

izbrana za snemanje. Indikator se
prikaZe, ko nastavite sceno.

X : Meeting

& : Voice Notes

A Interview

21: Lecture

% : Audio IN

[ : My Scene

podatki o datoteki

S pritiskom tipke A ali ¥ na
upravljalniku lahko spreminjate vrstni
red prikazanih podatkov o datoteki.
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Indikator nacina delovanja

Glede na trenutno operacijo digitalnega

diktafona je lahko tukaj prikazano

naslednje.

WM zaustavitev

3B : predvajanje

GEE9: snemanje

IB: snemanje v pripravljenosti/
premor snemanja (utripa)

VOR[GES : snemanje s funkcijo VOR

VORKIN : premor snemanja
s funkcijo VOR (utripa)

Ce medtem, ko je snemanje » VOR«
v meniju nastavljeno na »ON,
pritisnete @ REC/PAUSE, da zaCasno
zaustavite predvajanje, utripa le znak
» XD «.

SYNCIE® : sinhronizirano snemanje

SYNCIXIB : premor sinhroniziranega
snemanja (utripa)

KXB 3 : iskanje/hitro pomikanje
nazaj, iskanje/hitro pomikanje naprej

IZXB 58 : neprekinjeno pomikanje
naprej/nazaj

Pretekli Cas/preostali ¢as/datum in Cas

snemanja

[9] Indikator zaznamka

Tukaj je prikazana Stevilka zaznamka
tik pred trenutnim mestom. Indikator je

prikazan, Ce je za datoteko nastavljen
zaznamek.

Indikator alarma

Prikazan je, ko je za datoteko nastavljen
alarm.

Stevilka datoteke

Stevilka pove, katera po vrsti je izbrana
datoteka glede na skupno Stevilo vseh
datotek v mapi.

Indikator nacina snemanja

Ko je digitalni diktafon v nacinu

zaustavitve, je tukaj prikazan nacin

snemanja, nastavljen v meniju, in ko je

digitalni diktafon v nacinu predvajanja

ali snemanja, je tukaj prikazan trenutni

nacin snemanja.

: Datoteka LPCM, posneta
ali prenesena z digitalnim diktafonom

: Datoteka MP3, posneta ali
prenesena z digitalnim diktafonom

Pri prenosu datotek iz raCunalnika sta

prikazani le obliki datoteke (IS0 /

I3 ).

{IIA : prenesene datoteke WMA

: prenesene datoteke AAC-LC

Ko digitalni diktafon ne prepozna nacina

snemanja, je prikazano naslednje.

B : Neznano



Indikator zascCite
Prikazan je, ko je za datoteko
nastavljena zascita.

Indikator pomnilniske kartice
Indikator je prikazan, ko je pri »Select
Memory« izbrana moznost »Memory
Card«. Ko je izbrana moZnost »Built-In
Memoryx, indikator ni prikazan.

[15] Indikator LCF (Low Cut Filter)
Prikazan je, ko je funkcija »LCF(Low
Cut)« v meniju nastavljena na »ON«.

Indikator baterije

Preostali ¢as snemanja
Prikaze preostali ¢as snemanja v urah,
minutah in sekundah.

Ce je preostali ¢as ve&ji od 10 ur, je
prikazan le v urah.

Ce je preostali &as ve&ji od 10 minut in
manj$i od 10 ur, je prikazan v urah in
minutah.

Ce je preostali ¢as manjsi od 10 minut,
je prikazan v minutah in sekundah.

Prikaz zaslona med snemanjem

iE]

i1 SYNCE9

(LLTIa L]

¥ 1h25m25s
) ~5h0Om
05/06

MP3 192k LCF|

Animirani prikaz napredka snemanja
Prikazuje animacijo napredka
samodejnega snemanja (AGC),
snemanja VOR, sinhroniziranega
snemanja in snemanja radia FM (samo
pri ICD-UX513F).
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Prikaz zaslona med predvajanjem Indikator izloitve Suma/efekta
Prikazan je, ko je vklju¢ena funkcija
izlo¢anja Suma ali je v meniju
nastavljena funkcija »Effect«.

> (G : Izloanje Suma
(CAFOLDERO1 - IO - Pop
[D100101_001 - EED : Rock
0n00m09s (F) : Jazz
W03 ) -8h59m iga“;
. bass
05/06 & mLL IS : Custom

Indikator nacina predvajanja

1: Prikazan je pri predvajanju datoteke.

(3 : Prikazan je pri neprekinjenem
predvajanju vseh datotek iz ene
mape.

ALL: Prikazan je pri neprekinjenem
predvajanju vseh datotek.

G 1: Prikazan je pri ponavljajoem se
predvajanju ene datoteke.

G [ Prikazan je pri ponavljajoem
se predvajanju vseh datotek iz ene
mape.

G- ALL: Prikazan je pri ponavljajo¢em
se predvajanju vseh datotek.
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Prikaz zaslona med posluSanjem FM Prikaz zaslona med snemanjem
radia radijskega programa FM
(samo pri ICD-UX513F) (samo pri ICD-UX513F)

18
2 Z @ l_’
(el

7087 &
1

;

00mH
(<_90.00mHz h05m_z5]s
~5h00n
~5h00m 22/22

Indikator FM radia
[22) Stevilka postaje
Radijska frekvenca
Obcutljivost sprejemnika
@& : LOCAL
23 : DX
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Prikaz zaslona v stanju HOLD

5]
ARV
//llll\\
HOLD

25 Indikator HOLD
Prikazan je, ko je digitalni diktafon
v stanju HOLD, da se prepreci
nenamerno delovanje.
1z stanja HOLD preklopite tako, da
pomaknete stikalo HOLD/POWER
proti sredini (stran 10).
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Stvarno kazalo

A

alkalna baterija ....
AVLS (Automatic Volume

Limiter System) ......c..cccecevverennnne 11,77, 85
B

baterija za ponovno

POINJENJE ovvevvveeeeeieieieceeeen 12, 111, 121
DIiSANJE .ot 30
brisanje vseh datotek v mapi ....... 59, 78, 87
brisanje vseh zaznamkov ............ 63,78, 86
brisanje zaznamka ...........cccccee.. 62,77, 86
c

CaS SNEMANJA ...cveneeneeeeieeeneeeereeeeenienean 120
D

DPC (Digital Pitch Control) ................... 49
E

Easy search .......cccccevevevivenececncieeen 47
Effect oo 50
enostavno iskanje ..........coceceeeeenieenne 77, 84

F

FM radio
poslusanje FM radia .......... 68,69, 78, 93
preklapljanje izhoda
FM radia .....ccoevviviviniiiiine 75,78,93
ro¢na nastavitev postaj ..........cocevveneene. 71

samodejna nastavitev radijskih
POSEAJ et

snemanje radia .
spreminjanje obcutljivosti
iSKaNja coooeevevveiicccee
spreminjanje obcutljivosti
Sprejemnika ......cooceeeeeveiecnieninens

vklop obcutljivosti sprejemnika

H

HOLD ..ot 10
|

indikator baterije .......c.coeerererinenennnnene 14
iskanje Naprej ......c.cocccceeeeeeneneecinnnnenene. 47
1SKaNje Nazaj ......c.coevevveverueveenennencns 23,47
1Zbira Mmape ........cccevveveevenneeceeneeieeeeennes 20
izbira Scene .........cccoeeiviiiiiiiiccin, 32
izbira vhoda .......ccceeeuecineuciinnnnns 42,71, 82
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izloCanje Suma ...........coceeeeenennnne 48,77, 83

K

kopiranje datotek v racunalnik .............. 101
kopiranje datoteke v drug

pomnilniski medij ......cccccevenienene 58,77, 86
Kopiranje glasbenih datotek v digitalni
diktafon ... 102

Audio Output ......cceceveeeveencneennnne.
Auto Power Off .......ccoeevieirenne.
Auto Preset .....ccoeveviiienienieennn.

Display ....ccocoevevevineieicecee
Divide All Track Marks ..
Divide Current Position
DX/LOCAL ...cooveeeveieeee.
Easy Search ......ccoccoecvvineninenene.
Effect ooveinieieeeeeeeseeeee

Erase All ...c.coovvveiieiieieeeeeen 78, 87
Erase All Track Marks .................. 78, 86
Erase Track Mark ...........cceeeeunne. 77, 86
File Copy
FM Radio
Format ......cccoooieniiiniiiiiiiieeee

Language
LCF (Low Cut) ..cccoevveveeenienecennene 77, 81

Mic Sensitivity .......ccoeeeeerervenenes 77, 81
Move File .....ccooeeveeeieciieieeeenn 77, 86
nastavitve

nastavitve menija ..........coccceceeeeveennne
Noise Cut .....ocovueueiiirciiiriiciins
Play Mode ..

Scan Sensitivity ...
Scene Select ..o
Select Input .....cccceeeveirincienenne
Select MEMOTY ......cccoveevveenveeeenenens
SYNC REC ....ccoceiiiiicicrireienenen
Time Display ......ccocevvceeevveenenne
USB Charge .......cccoveveeeveneeneene.



N

nacini predvajanja ..........coceeeene 52,77, 84
napajalnik USB ........c.cccccovininnvncnen 111
nastavitev jezika ......c..c.ceceveveenne 19, 78, 89
NASLAVILEV U ...covvveeeenreeeeenreeeenns 16, 78, 89
o
odpravljanje teZav ............cccceeveeruenenns 123
OPOZOTIlA v 113
P
poddaja ...... .105
pogled zavihKov ......ccccoeevvincincniciecne. 27
polnjenje baterije ........ceoeverereeerereenenen 12
pomnilnik USB .....ccooiviiiiniiiincie 104
pomnilniska kartica .........cccecueernnene 38,114
Ponavljanje A-B ......ccoceveiiininnineee. 53
posamezni deli in tipke

sprednja Stran ...........coeeceveeveenreneecenennes 9

zadnja Stran ..........occeeeevevreveinenieenenns 9

ZASION ..o 141
predvajanje ...... .24, 47
preklapljanje pomnilnika ............ 40, 78, 89
premikanje datoteke .................... 57,77, 86
Premor SNEMANJA ..c..cuevverveeeerenreerereenenes 23
prikaz trenutnega datuma in Casa ............ 18

priklop digitalnega diktafona na

racunalnik ..o 94
prilagajanje glasnosti ..........ccccceeuneeee. 25,46
R

razdelitev datoteke na trenutnem

IMESTU v 64,77, 86
razdelitev datoteke pri vseh

zaznamKih ........ooooieiiiiiies 65,78, 87
S

samodejno snemanje (AGC) ........ccccce.e. 22
seznam SPOTOCil ......ccoveveeerenieenienieene 134
sinhronizirano snemanje ............. 44,77, 82
sistemske Omejitve ..........ccoceeeeirucucnnnes 139
sistemske zahteve .........ccccceevvueeen. 107,116
SNCMNANE ..vvveveveneeeeeeeneenesieeeresreneeneas 20, 32
snemanje iz druge opreme .........co.coceeeene 43

snemanje iz telefona ....
snemanje z drugo opremo
Sound Organizer ...........cccoceeeevnueuenne.

SPECIfiKACIE ...vovevvenreiiriiieircieiccice
spreminjanje nastavitev

Scene Select ...
spremljanje snemanja ..

stikalo HOLD/POWER
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S

SUIM .ot 113
U

UCINEK ©evvviieiiiieeeeieecee e 77, 83
uporaba digitalnega diktafona z
racunalnikom .........cceceveievieniniienienenene 94
urejanje datotek .........c.ccceveeenirieciinnnens 57
Vv

vgrajena mikrofona ............coceeeeeveniecnne. 22
VOR (Voice Operated

Recording) .....coeevveeverieieieniene 37,77, 82
vzdrzevanje ..o ... 113
vzdrZevanje zmerne glasnosti ..... 11,77, 85
w

WMA, datoteke ........ccovvevvuvveeereeeinnnnnn. 118
4

zaSCita datoteke ......ooovvvvevenieeennn. 67,77, 86
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